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MES DOMAJAM PAR JUMS

Paldies, ka iegadajaties Electrolux ierici. Esat izvéléjuSies produktu, kas jau
vairaku gadu desmitu aprvieno profesionalas pieredzes un inovaciju. Atjautigs un
stiligs, radits, nemot véra jisu vélmes. Tapéc katru reizi lietojot, varat bt drosi,
ka sanemsiet izcilus rezultatus.
Laipni lodzam Electrolux pasaulé!
Apmekléjiet masu timekla vietni, lai:
sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummeklésanas,
@ servisa un remonta informaciju:
www.electrolux.com/support
g registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
a/ www.registerelectrolux.com

iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreizé€jas lietoSanas materialus
% un originalas rezerves dalas:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar misu pilnvaroto servisa centru, nodrosiniet, lai jums bitu pieejami
$adi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

ST informacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar |oti
plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja
vien tie netiek pastavigi uzraudziti.

- Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

- Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta pienaciga veida.

- Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir
atvertas ierices durvis.

- Jaericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Vispariga droSiba

- Nemainiet Si produkta specifikaciju.
. Sl ierice ir paredzéta izmantoSanai majsaimniecibas
un tamldzigos apstaklos, pieméram:
- veikalu, biroju un citu veidu darba vietu darbinieku
virtuves zonas;
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- viesu lietoSanai viesnicas, autoviesnicas, pansijas
un citas dzivojama tipa vides;

- koplietoSanas teritorijas izmanto$anai dzivok|u
blokos vai velas mazgasSanas punktos.

lerices maksimala velas ietilpiba ir 7 kg.

Neparsniedziet ierices maksimalo velas ietilpibu

(skatiet nodalu “Programmu tabula”).

Udens spiedienam udens iepludes punkta no

savienojuma ir jabat no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar

(0,8 MPa).

Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju

vai citu gridas segumu.

lerice japievieno Udens padevei, izmantojot

komplektacija ieklautos jaunos Slutenu caurulu

komplektus vai citus pilnvarota servisa centra

piegadatus jaunus S|utenu komplektus.

Vecas Slutenes nedrikst izmantot atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no

elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,

autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un

atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.

lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena udens

striklas un/vai tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas ldzeklus. Neizmantojiet

abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,

Skidinatajus vai metala priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana » Glabajiet transportéSanai paredzétas
skruves drosa vieta. Ja ierice vélak
UzstadiSanai jaatbilst japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
attiecigajiem valsts nofiksétu tilpni, lai novérstu iek§€jus
noteikumiem. ierices bojajumus.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
Nonemiet visu iepakojumu un ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
parvadasanas skrives, ieskaitot dro§ibas cimdus un slégtus apavus.
gumijas ieliktni ar plastmasas « levérojiet kopa ar ierici piegadatas

starpliku. uzstadiSanas norades.



* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatura ir zemaka par 0 °C
un kur ta ir paklauta nokriSnu
iedarbibai.

« Virsmai, uz kuras ierici paredzéts
uzstadit, jabut lldzenai, stabilai,
karstumizturigai un tirai.

« Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

« Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi
nolimenota, izmantojot spirta
imenradi. Ja nepiecieSams,
noregul€jiet kajinas attiecigi.

* Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
l0kas.

* Neslakstiet tdeni uz ierici un
nepaklaujiet to parmérigam
mitrumam.

» Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices
vaku nevar atvért [idz galam.

* Nelieciet zem ierices slégtu trauku
Gdens savakSanai iespéjamas
nopliides gadijuma. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai
parliecinatos, kadus piederumus var
lietot.

2.2 Pieslegums elektrofiklam

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

« UZMANIBU: Siierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai ekas
zeméjuma savienojumam.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un droSu kontaktligzdu.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

« Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.

* Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.
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Neaiztieciet stravas kabeli vai
kontaktspraudni ar slapjam rokam.
Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 Udens pieslégums

lepludes udens temperatura nedrikst
parsniegt 25 °C.

Nebojajiet dens S|Utenes.

Pirms pievieno$anas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
Udenim teceét, lidz tas klust tirs un
dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
noplides ierices pirmas lietoSanas
reizes laika un péc tas.
Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja udens ievada
lokanais savienojums ir parak isa.
Sazinieties ar servisa centru, lai
sanemtu jaunu iepltdes $|ateni.
lesp€jams, ka izsainosanas laika
noveérosiet tidens izpliSanu no
aizpludes caurules. Tas ir ripnica
veiktas ierices parbaudes ar udeni
del.

Udens novadi$anas $lateni var
pagarinat maksimali par 400 cm.
Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru par otru tidens novadi$anas
S|ateni un tas pagarinajumu.
Parbaudiet, vai péc uzstadiSanas var
brivi piek|ut Gdens kranam.

2.4 |zmantoSana

BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgréeku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.

leverojiet drosibas noradijumus uz
mazgasSanas lidzekl|a iepakojuma.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasmeéréti ar ellu, smérvielam vai
citam taukainam vielam. Tadé&jadi var
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sabojat velas masinas gumijas dalas.
Pirms $adu izstradajumu ievietoSanas
velas masina, tie ieprieks jamazga ar
rokam.

Parliecinieties, ka no velas ir iznemti
visi metala priekSmeti.

2.5 Serviss

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet
tikai originalas rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikuSas neprofesionalas personas,
var radit apdraudéjumu, un garantija
var zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas
bis pieejamas 10 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors un
motora kontakti, transmisija starp
motoru un velas tilpni, sukni,
amortizatori un atsperes, velas tilpne,
velas tilpnes zvaigzne un tas lodisu
gultni, silditaji un sildelementi,
ieskaitot siltumsuknus, caurulvadi un
to aprikojums, ieskaitot Slutenes,
varstus, filtrus un tdens
noslégvarstus, iespiedshémas plates,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termostati un sensori, programmatira
un aparatprogrammatura, ieskaitot
programmaturas atiestafiSanu, durvis,
durvju enges un blives, citas blives,
durvju slédzenu mehanismi,
plastmasas piederumi, pieméram,

3.1 Ipasas funkcijas

Jusu jauna velas masina atbilst visam
musdienu prasibam efekfivai velas
apstradei ar mazu tdens,
elektroenergijas un mazgasanas lidzeklu
patérinu, ka arr audumu kops$anai.

lespé€ja Soft Plus nodroSina
vienmeérigu velas mikstinataja
izplafiSanos visa vela un ta
iesikSanos dzili auduma Skiedras,
tadéjadi nodrosinot nevainojami
mikstu velu.

Tvaika izmantoSana ir atrs un érts
velas atsvaidzinasanas veids.

mazgasanas lidzekla dozatori. Lidzu,
nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

Informacija par Saja produkta esoso
lampu (lampam) un atseviski ;
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzetas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienoijiet ierici no elektropadeves un
Uudens padeves.

Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zaveétaja tilpné un tur sevi ieslégt.
Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE
Direktivu par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem.

Saudzigas tvaika programmas likvide
smakas un samazina audumu
burzisanos. Velas gludinasana klust
vienkarsaka!

SensiCare System nosaka velas
ielades svaru, nosakot programmas
ilgums, 30 sekunzu laika.
Mazgasanas programma pielagojas
velas apjomam un auduma veidam,
nepatéréjot vairak laika,
elektroenergijas un tdens, ka tas ir
nepiecieSams. Lai iegutu detalizétu
informaciju, izlasiet sadalu “SensiCare
System ielades noteiksana”.
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3.2 lerices kopskats
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Vaks B Stravas kabelis

Vaka spiedrokturis El Transportésanai paredzétas skrives
Udens izstuknéSanas stknis Sliitenes balsts

Kajinas ierices limeno$anai Datu plaksnite

A 'eplides slitene

Informacija produkta registréSanai.

Tehnisko datu plaksnité noradits Informacijas uzlimé noradits modela
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4. TEHNISKIE DATI

Izmeri Platums/ augstums/ kope- 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
jais dzilums
Elektriskais savienojums  Spriegums 230V
Visparéja jauda 2200 W
Drosinatajs 10A
Frekvence 50 Hz
Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitruma iz- IPX4

plafiSanos, kuru nodrosina aizsargparsegs, iznemot
gadijumus, kad zemsprieguma iericém nav aizsardzi-
bas no mitruma

Udens padeves spiediens Minimalais
Maksimums

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

Udens padeve 1)

Auksts Gdens

Maksimalais velas daudz- Kokvilna
ums

7 kg

Velas izgrieSanas atrums Maksimalais velas izgrieSa- 1251 apgr./min

nas atrums

1) Pievienojiet dens iepludes $luteni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

5. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 Izpako$ana un pozicionéSana

1.

2.
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@ lesakam saglabat iesainojuma materialus un transportéSanai
paredzetas skruves gadijumam, ja ierice bus japarvieto.

Noregul€jiet ierici pienacigi, lai novérstu vibraciju, troksni vai tas izkustéSanos
darbibas laika.
BRIDINAJUMS!
Nolimenojot ierici, nenovietojiet zem tas kajinam kartonu, koku vai
Iidzigus materialus.

5.2 lepludes Slutene

lerices komplektacija ieklautie piederumi

0.3-10 b o o .
@ ﬁ . ﬁ/?‘ var atSkirties dazadiem modeliem.
4 S “i-
f 3 e 3/4 @ Parliecinieties, ka Slutenes
@ 3/4” % nav bojatas un
savienojuma vietas nav
nopluzu. Neizmantojiet

S|itenes pagarinajumu, ja
ieplides Slltene ir parak
isa. Sazinieties ar servisa
centru, lai sanemtu citu
iepludes $lateni.
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5.3 Udens izsiknésana

min.600 mm
max.1000 mm

Nopludes $|utenei japaliek augstuma, kas nav mazaks par 600 mm un nav lielaks par 1000

mm.

Jus varat pagarinat nopludes $|uteni par ne vairak ka 4000 mm. Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru, lai sanemtu citu noplides $|ateni un pagarinajumu.

5.4 Elektriskais pieslegums

UzstadiSanas beigas varat pieslégt
spraudkontaktu kontaktligzdai.

NepiecieSamie elektroenergijas
parametri ir noraditi datu plaksnité un
sadala "Tehniskie dati". Parbaudiet, vai
tie atbilst elektrotikla parametriem.

Parliecinieties, ka majas elektrotikls ir
piemérots ierices maksimalajai jaudai,
nemot véra ari citas lietotas
elektroierices.

Pievienojiet ierici sazemétai
kontaktligzdai.

Stravas padeves kabelim péc ierices
uzstadiSanas jabut viegli sniedzamam

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus,
kas saistiti ar Sis ierices uzstadiSanu,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa
centru.

Razotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem vai nelaimes gadijumiem,
kas radusies So drosibas noteikumu
neieveérosSanas rezultata.




6. VADIBAS PANELIS
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6.1 Vadibas panela apraksts
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Temperaturas zona:
Temperaturas indikators
Auksta udens indikators

Bérnu drosibas slédza indikators.

Atlikta starta indikators.

il

Vaka blokéSanas indikators.

(=)
]

Ed
C

Digitalais indikators var radit Sadus parametrus:
+  Programmas ilgums (piem., 2*HL).

- Atlikta starta laiku (piem., 2 H).

- Cikla beigas (LRI,

+ Bridinajuma kods (pieméram, EED)

Laika parvaldnieka joslu imena indikators.

Maksimala velas svara indikators.

MAX Tas mirgo, kad tilpné ievietotas velas daudzums pars-
niedz atlasitajai programmai maksimali paredzéto daudzumu.

Apgérbu pievieno$anas indikators. ledegas mazgasanas fazes
sakuma, kamér lietotajs vel var nopauzeét ierici un pievienot pa-
pildu velas vienumus.

Velas tilpnes tirisSanas indikators.

Indikators Nakts

SkaloSanas pauzes indikators.

Velas izgrieSanas apgabals:

Velas izgrieSanas atruma indikators

Indikators Bez izgrieSanas. Velas izgrieSanas faze ir deaktivi-
zéta.

Tvaika fazes indikators.

PretburziS8anas fazes indikators. Plasaka informacija pieejama
rindkopa Tvaika pécapstrade.




7. TASTATURA UN POGAS

7.1 levads

@

lespéjas/funkcijas nav
pieejamas ar visam
mazgasanas programmam.
Parbaudiet iespéju/funkciju
un mazgasanas programmu
saderibu, aplukojot
"Programmu tabulu".
lespéja/funkcija var izslégt
citu, Saja gadijuma ierice
nelaus jums iestatit
nesavienojamas iespéjas/
funkcijas.

7.2 leslégt/Izslegt

Piespiediet So taustinu dazas sekundes,
lai aktivizétu vai deaktivizetu ierici.
leslédzot vai izslédzot ierici, atskan
dazadas melodijas.

Ta ka gaidstaves funkcija automatiski
deaktivizés ierici péc dazam minutem, lai
samazinatu elektroenergijas patérinu
jums, iesp€jams, vajadzés atkal aktivizéet
ierici.

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet
rindkopu par gaidstavi sadala "LietoSana
ikdiena".

7.3 Temperatira 8

Izvéloties mazgasanas programmu,
ierice automatiski iesaka nokluséjuma
temperataru.

Nospiediet So taustinu vairakkart, lidz
veélama temperatura paradas displeja.

Kad displeja redzami indikatori _ _«, ierice
nesilda udeni.

7.4 Velas izgriedana ©

lestatot programmu, ierice automatiski
iestata maksimalo izgrieSanas atrumu,
iznemot Denim programmu. Ar $o
iespéju var mainit nokluséto izgrieSanas
atrumu.

Vairakkart piespiediet taustinu, lai:
* samazinatu izgrieSanas atrumu.
Displeja redzami tikai izgrieSanas
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atrumi, kas darbojas ar iestatito
programmu.

* Velas izgrieSanas papildiespéjasBez
izgrieSanas = = —.
lestatiet So iespéju visu velas
izgrieSanas fazu deaktivizésanai.
lerice veic tikai izvéletas mazgasanas
programmas Udens izsuknéSanas
fazi. lestatiet So iespé€ju loti smalkiem
audumiem. Dazam mazgasanas
programmam skalo$anas faze patéré
vairak idens

» leslégt SkaloSanas pauze =
iespéju.
Pédéja skalo$ana netiks veikta.
Pédejas skaloSanas laika tdens no
velas masinas netiks izsUknéts, lai
pasargatu velu no kroko$anas.
Mazgasanas programma tiek
partraukta ar udeni velas tilpné.

Displeja redzams indikators |_| Vaks
paliek aizslégts un velas tilpne griezas
regulari, lai samazinatu burzisanos.
Lai atblokétu vaku, nepiecieSams
izsuknét tdeni.

Ja pieskarsieties Sakt/pauze >l
taustinam, ierice veiks velas
izgrieS8anas fazi un izsukné tdeni.

@

+ leslégt NaktsCl iespéju.
Visas starpposma un beigu velas
izgrieSanas fazes tiek atceltas, un
programmas beigas velas tilpné
paliek udens. Tas palidz samazinat
burzisanos.

Displeja redzams indikators Q. Vaks
paliek blokéts. Velas tilpne griezas
regulari, lai samazinatu burzisanos.
Lai atblokétu vaku, nepiecieSams
izsuknét adeni.

Ta ka programma ir |oti klusa, ta ir
piemérota nakfi, kad pieejami |étaki
energijas tarifi. Dazas programmas
skalo$ana tiks veikta, izmantojot
lielaku tdens daudzumu

Pieskaroties Sakt/pauze D”
taustinam, ierice veiks tikai udens
izsuknéSanas fazi.

lerice izsukné udeni un
izgriez velu automatiski
péc aptuveni 18 stundam.
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lerice izsukné tudeni un
izgriez velu automatiski
péc aptuveni 18 stundam.

@

7.5 Mércésana LU

Ar So iesp€ju var pievienot mazgasanas
programmai priekSmazgasanas fazi.

ledegas attiecigais indikators virs
skarientaustina.

* Izmantojiet So iespéju, lai aktivizétu
priekSmazgasanas fazi 30 °C
temperatura pirms mazgasanas
fazes.

So iespéju ieteicams izmantot |oti
netirai velai, it 1pasi, ja taja atrodamas
smiltis, putekli, dubli un citas cietas
dalinas.

@

7.6 Traipu tiri$ana &

Skariet So iespéju, lai pievienotu
programmai traipu atfiriSanas fazi.

lespéjas var pagarinat
programmas ilgumu.

ledegas attiecigais indikators virs
skarientaustina.

Izmantojiet So iesp€ju velai ar grdti

firamiem traipiem.

lestatot So iesp€ju, pievienojiet traipu

attirisanas ldzekli nodalijuma LLJ.
Siiespéja pagarina
programmas ilgumu.
Siiesp€ja nav pieejama
temperaturai, kas zemaka
par 40 °C.

7.7 Pastavigi Papildus
skalo$ana I/
Izmantojot So iespéju, jus varat pievienot
izvelétajai mazgasanas programmai
papildu skalo$anas ciklus.
Izmantojiet So iesp€ju cilvekiem ar
alergijam pret mazgasanas lidzekla
atliekam un jutigu adu.

Siiespéja pagarina

programmas ilgumu.

AtbilstoSais indikators virs spiedpogas
izgaismojas un ari paliek degam laika
nakamo ciklu laika lidz bridim, kad §1
iespéja ir izslegta.

7.8 Pastavigi Soft Plus &*

lestatiet So iespéju, lai optimizétu
auduma mikstinataja izplatibu un
uzlabotu auduma mikstumu.

leteicama, lietojot auduma mikstinataju.

Siiespéja pagarina
programmas ilgumu.

AtbilstoSais indikators virs spiedpogas
izgaismojas un ari paliek degam laika
nakamo ciklu laika lidz bridim, kad §1
iesp€ja ir izsléegta.

7.9 Tvaika pécapstradedn”

Nospiediet So taustinu, lai iestatitu tvaika
limeni. So iespéju var iestatit tikai tam
programmam, kuram ir pieejama tvaika
funkcija. Velas tilpne veic vienmérigas
kustibas aptuveni 30 minutes. Tvaika
fazes ilgums mainas atkariba no jusu
atlasitajiem iestafijumiem. lestatot
iespéju Tvaiks plus, programmas darbiba
noslédzas ar pretburziSanas fazi, kuras
laika velas tilpne periodiski rote, lai
novérstu velas burzisanos. Displeja

paradas e un Tii‘ ka ari iedegas

tausting Sakt/pauze D” PretburziSanas

fazes beigas velas tilpne pilniba parstaj

griezties, izslédzas indikators un
atblokéjas ierices durvis. Jus varat
partraukt pretburziSanas fazi jebkura
laika:

* nospiezot taustinu leslégt/lzslegt paris
sekunzu garuma, lai aktivizétu vai
deaktivizétu ierici,

* pagriezot parslégu cita pozicija.
Mazgajot mazaku velas
daudzumu, rezultats bus
labaks.

7.10 Atliktais starts ©

Ar o iespé€ju jus varat atlikt programmas
startu uz ertaku laiku.



Pieskarieties taustinam vairakkart, lai
iestatitu nepiecieSamo atlikta starta laiku.
Laika pieauguma solis no 1stundas lidz
pat 20 stundam.

Displejs rada @ indikatoru un izveléto
atlikSanas laiku. Péc pieskar§anas Sakt/

pauze Dl taustinam ierice sak laika
atskaiti un durvis ir blokétas.

7.11 Funkcija Laika
parvaldnieks @

Ar $o iespéju jus varat samazinat
programmas ilgumu atkariba no velas
ielades daudzuma un nefiribas pakapes.

lestatot mazgasanas programmu,
displeja paradas noklus€éjuma ilgums un

----- defises.
Pieskarieties Funkcija Laika parvaldnieks

@) taustinam, lai samazinatu
programmas ilgumu péc jusu
vajadzibam. Displeja redzams jaunais
programmas ilgums un defiSu skaits
attiecigi samazinasies:

~77~ piemérots maksimalas ielades
vidéji nefiras velas mazgasanai.

~~ atrais cikls maksimalas ielades
nedaudz netiras velas mazgasanai.

|oti atrs cikls mazakas ielades
nedaudz nefiras velas mazgasanai
(ieteicama maks. puse ielades ).

1sakais cikls, lai atsvaidzinatu
nelielu velas daudzumu.

Funkcija Laika parvaldnieks ir pieejams
tikai tabulas programmas.
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Eco 40-60
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1) Nokluséjuma darbibas ilgums visam pro-
grammam.

Funkcija Laika parvaldnieks ar tvaika
programmam (ﬂb

lestatot tvaika programmu, Sis taustin$
lauj izvéléties no trim tvaika limeniem un
programmas ilgums tiek attiecigi
samazinats:

e T77 :maksimali.
o 7T videgji.
o = > minimali.

Dazas iericés programmas
ilgums tiek samazinats,
neparadoties defisem.

7.12 Sakt/pauze Dl

Pieskarieties Sakt/pauze D” taustinam,
lai iedarbinatu, nopauzétu ierici vai
partrauktu ieslégto programmu.
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8. PROGRAMMAS

8.1 Programmu tabula

Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velasiz- malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura grieSanas velas
Temperatuaras atrums  daudz-
diapazons Velas iz- ums
grieSanas
atruma
diapazons
Mazgasanas programmas
Eco 40-60 1300 7 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-
40°c M apgr./min kvilnas audumi. Vidé€ji netira vela. Elektro-
(1300- energijas patérin$ samazinas, un palielinas
400 apgr./ mazgasanas programmas ilgums, nodroSinot
min) labus mazgasanas rezultatus.
1300 7 kg Balti un krasoti kokvilnas izstradajumi. Vi-
Cottons apgr./min dgji, loti un viegli netira vela.
40°C (1300~
90 °C —auksts 400 apgr./
min)
1200 3 kg Sintetikas vai jauktu audumu izstradajumi.
Synthetics apgr./min Vidéji netira vela.
40°C (1200 -
60 °C —auksts 400 apgr./
min)
1200 2 kg Smalki audumi, pieméram, akrils, viskoze
Delicates apgr./min un jaukta veida audumi, kam nepiecieSama
30 °C (1200- saudzigaka mazgasana. Videji un viegli neti-
40 °C — auksts 400 apgr./ ra vela.
min)

Tvaika programmas Cﬁb
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Programma
Nokluséjuma
temperatura
Temperatiuras
diapazons

Atsauces Maksi-
velas iz- malais
grieSanas velas
atrums  daudz-
Velas iz- ums
grieSanas
atruma
diapazons

Programmas apraksts
(Velas veids un netiribas pakape)

G

Steam

1 kg

Tvaika programma kokvilnas un sintétisko
audumu izstradajumiem.Tvaiku var izmantot

sausai ve!aiz), mazgata vai vienu reizi valkata
vela. ST programma samazina burzisanos un

smakas3) un relaksé Skiedras. Kad program-
ma beigusies, atri iznemiet velu no velas tilp-
nes. Péc tvaika programmas gludinasana ne-
prasa piepuli. Nelietojiet mazgasanas lidzek-
lus. Ja nepiecieSams, iztiriet traipus ar mazga-
Sanu vai lokalo traipu firiSanu. Tvaika pro-
grammas neveic higi€niskas funkcijas. Neiz-
mantojiet Tvaika programmu $adiem drébju
veidiem:
» apgérbi, kas nav pieméroti zavésanai za-
vetaja;
» apgérbi, kas satur plastmasas, metala, ko-
ka vai lldzigas detalas.

G

Cashmere

1 kg

Vilnas un kaémira izstradajumiem. Isa pro-
gramma, lai atsvaidzinatu ne vairak ka 1 kg
masina un ar rokam mazgajamu vilnas un
kasmira apgérbu bez mazgasanas. Apstrada-
jot mazaku daudzumu, programmas ilgums
var vélak tikt samazinats, izmantojot iespéju
Funkcija Laika parvaldnieks.

BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet So programmu vil-
nas apgérba gabaliem, kas pare-
dzeti tikai Kimiskai tirisanai.

Specialas programmas

Spin/Drain

1300 7 kg
apgr./min

(1300 -

400 apgr./

min)

Visi audumi, iznemot vilnas un smalkos
audumus. Velas izgrieSana un tdens izsuk-
nésana no velas tilpnes.
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Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura grieSanas velas
Temperaturas atrums daudz-
diapazons Velas iz- ums
grieSanas
atruma
diapazons
1300 7 kg Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus
Rinse apgr./min un smalkvelu. Programma velas skaloSanai
(1300- un izgrieSanai. Noklus€éjuma izgrieSanas
400 apgr./ atrums ir kokvilnas izstradajumu programmam
min) paredzétais atrums. Samaziniet izgrieSanas

atrumu atbilstoSi velas veidam. Ja nepiecie-
Sams, iestatiet Papildus skaloSana iespé€ju, lai
palielinatu skalosanas reizu skaitu. Izvéloties
zemu izgrieSanas atrumu, ierice veic saudzigu
skaloSanu un Tslaicigu izgrieSanu.

Papildu mazgasanas programmas

Baby 1200 2 kg Maigs cikls mazulu drébém. Augsts tdens I[i-
40 °C apgr./min menis un maigas kustibas mazgasanas fazes
40 °C — auksts (1200 — laika aizsarga krasu un Skiedras.
400 apgr./
min)
800 1,5 kg Sintétikas un jauktu audumu izstradajumi.
Rapid 14min  a@pgr./min Viegli netiri apgérbi un apgérbu atsvaidzinasa-
30 °C (800- 400 na.
apgr./min)
Anti-allergy 1300 7 kg Baltiem kokvilnas izstradajumiem. Si pro-
60 °C apgr./min gramma likvidé mikroorganismus, pateicoties
(1300 — mazgasanas fazei, kura temperatira dazas
400 apgr./ mindtes ir augstaka par 60 °C. Tas palidz li-
min) kvidet mikrobus, baktérijas, mikroorganismus

un dalinas. Tvaika un papildu skalo$anas fa-
zes pievienoSana nodrosina pienacigu maz-
gasanas [idzek|a atlieku un ziedputekSnu/aler-
gijas veicinoSu vielu likvidéSanu, padarot iz-
mazgato apgérbu piemérotu maigai un jutigai
adai.
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Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura grieSanas velas
Temperaturas atrums daudz-
diapazons Velas iz- ums

grieSanas

atruma

diapazons
& 1200 - 2kg? @ Nelietojiet auduma mikstinatju
Outdoor a1p29(;bm|n 1 kg®) un gadajiet, lai mazgasanas lidz-
30°C (2= ekla dozatora nebiitu velas mik-
40°C —auksts 400 apgr/ stinataja atlieku.

min)

Sintétisku audumu sporta apgérbi. Pro-

gramma paredzéta, lai maigi mazgatu moder-

nus ara sporta apgérbus, ka ari ir piemérota
tadiem sporta apgérbiem, kurus lieto sporta
zalée, ritenbrauk$ana, skrieSana u.c. leteicama
velas ielade ir 2 kg.

Udensnecaurlaidigi, iidensnecaurlaidigi un

gaidu caurlaidigi audumi, un adensizturigi

audumi. So programmu var arf lietot tGdensiz-
turibas atjaunoSanai. Ta ir ipasi paredzéeta
drébju ar hidrofobisko parklajumu apstradei.

Lai veiktu So Udensizturibas atjaunoSanas ci-

klu, rikojieties sadi:

» lelejiet nodalljuma mazgasanas lidzekli
i}

* lelejiet specialu audumu tdensizturibas at-
jaunosanas Nidzekli atvilkines velas miksti-
nataja nodalfjuma&®.

» Samaziniet velas ieladi lidz 1 kg.

Lai vél vairak uzlabotu Udensiztu-
ribas atjauno$anas darbibu, zave-
jiet velu zavetaja, iestatot Outdoor
zavesSanas programmu (ja ta pie-
ejama un ja velas informativas
etiketes noradits, ka apgérbu var
zavét zavetaja).
800 2 kg Ipasa programma dzinsu apgérbiem ar

Denim apgr./min saudzigu mazgasanas fazi, lai samazinatu

30 °C (1200 - krasas izbaléSanu un plankumus. Laba-

40 °C — auksts 400 apgr./ kiem mazgasanas rezultatiem ir ieteicams

min)

mazaks velas ielades daudzums.
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Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura grieSanas velas

Temperaturas atrums daudz-

diapazons Velas iz- ums

grieSanas

atruma

diapazons
@@ 1200 1,56kg Velas mazgajama masina mazgajami vil-
Wool/Silk apgr./min nas, ar rokam mazgajami vilnas un citi au-
40 °C (1200 — dumi, uz kuriem noradits kopsSanas simbols
40 °C — auksts ?n(i)g)apgr./ “mazgat ar rokam”6)

1) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023 si programma 40 °C temperatira
viena cikla lauj izmazgat vidéji netiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C
temperatura.
Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus ska-
tiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar
zemaka temperatdra un ilgaku laiku.

2) |estatot Tvaika programmu sausai velai, cikla beigas vela varétu bat mitra. Izkariet velu
zaveties uz kadam 10 minutém.

3) Tvaika programma nelikvide ipasi spécigas smakas.

4) Mazgasanas programma.

5) Mazgasanas programma un tdensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

6) Si cikla laika velas tilpne griezas 1&nam, lai nodro$inatu saudzigu mazgasanu. Si cikla lai-
ka velas tilpne griezas Ienam, lai nodroSinatu saudzigu mazgasanu, bet tas ir normali $ai
programmai.

Programmu iespéju saderiba

G
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Programma [

Synthetics = = = = m [ L n n
Delicates LI = = u [ u

cQ)Steam ] n

@Cashmere ] u
Spin/Drain = g3 n
Rinse = = = " 0
Baby u ] ] ] ] ] ] n
Rapid 14min = = = u
Anti-allergy = = = L] u = = = [
Outdoor & = = = = "
Denim = = u u ] u L] [ u
Wool/Silk @.12) " = om 5

1) Mércasana un Traipu tiriSana nevar izvéléties kopa.

2) g iespéja nav pieejama temperaturai, kas zemaka par 40 °C.
3) Ja ir iestatita ari Bez velas izgrieSanas iespé€ja, ierice veiks tikai tdens izsuknésanu.
Mazgasanas programmam pieméroti velas mazgasanas lidzekli

3 Skidrais
Skidrais mazgasa-

b universa- nas lidz LT
Programma \fe!as e lais maz- eklis kra- !a, wl_nals Ipass
Sanas pulve- _, .. izstrada-
1) gasanas  sainiem fumi
15 lidzeklis  audu- J
miem

Eco 40-60 o o o == =
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) Skidrais
Universals OSkidrais mazgasa- o .. .
velas mazga- Universa- nas fidz- Uyl
Programma anas pulve- Ial_sv maz- ekI!s _kra- izstrada- Ipass
1) gasanas sainiem jumi
s lidzeklis audu-
miem
Cottons A A a == ==
Synthetics a & a = =
Delicates -- -- -- A A
Baby -- A A -- A
Rapid 14min == A a == ==
Anti-allergy o o = = o
Outdoor & - - - 4 4
Denim - - C C &
Wool/Silk@. 1) - - - s s

1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

A = jeteicams

-- = nav ieteicams

8.2 Woolmark Apparel Care - Zal$

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir par-
baudijis Sis masinas vilnas mazgasanas
programmu un atzinis to par piemérotu vil-
nas apgérbu, kuriem uz etiketes noradits,
ka tie jamazga ar rokam, mazgasanai ar
nosacijumu, ka Sie apgérbi tiek mazgati sa-
skana ar noradém uz apgérbu etiketém un
velas masinas razotaja noradijumiem. le-
vérojiet noradijumus par zavésanu un citus
ar mazgasanu saistitos noradijumus, kas
noraditi uz velas informativajam etiketes.
M1734

Woolmark simbols daudzas valstis ir atzits
par sertifikacijas zimi.

9. IESTATITIE PARAMETRI

9.1 Skanas signali
Sai iericei ir dazadi skanas signali, kas
darbojas $ados gadijumos:

» aktivizéjot ierici (pasa isa melodija);
* izsledzot ierici (Ipasa 1sa melodija);

» pieskaroties taustiniem (klikSka
skana);

» veicot nederigu izveéli (tris 1si klik3ki);

* programmas darbiba ir beigusies
(secigas skanas, kas dzirdamas
aptuveni divu minasu garuma);



« ierices darbiba radusies traucéjumi
(secigas skanas, kas dzirdamas
aptuveni piecu minasu garuma).

Lai izslegtu/aktivizetu skanas signalus,

kad programmas darbiba ir pabeigta,

vienlaikus pieskarieties taustiniem L un

@, un turiet tos piespiestus divu
sekunzu garuma. Displeja redzams
On/Off

@

Ja jus izsledzat skanas
signalus, ierices darbibas
traucéjumu gadijuma tie
turpina skanét.

1. Parliecinieties, ka pieejama
elektropadeve un udens krans ir
atverts.

2. lelejiet 2 litrus idens mazgasanas
lldzekla nodalijuma, kas apziméts ar

LN}
ST darbiba aktivizé Gidens izsikné$anas
sistému.
3. lelejiet nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu nodalijuma, kas apziméts

ar lll

11. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

11.1 lerices ieslégSana

1. Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

2. Atgrieziet Udens kranu.

3. Piespiediet taustinu leslegt/Izslegt, lai
ieslégtu ierici.

Atskan 1ss skanas signals.

11.2 Velas ievietoSana

1. Atveriet ierices vaku.
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9.2 Bérnu droSibas funkcija
ST iespéja nelauj bérniem spéléties ar
vadibas paneli.
Lai ieslegtulizslegtu So iespéju, turiet

. o5 inu. Tidz i
nospiestu ‘i’ taustinu, idz iedegas/
nodziest displeja.
lerice paries uz Sis iespé€jas izvéli péc
tam, kad to izslédz.

Bérnu droSibas funkcija var nebat
pieejama dazas sekundes péc ierices
ieslegSanas.

10. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

4. lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
programmu ar augstako temperaturu,
neievietojot velas tilpné velu.

Sadi no velas tilpnes tiek izfiriti visi

iespéjamie nefirumi.

2. Nospiediet A taustinu.

Velas tilpne atveras automatiski.

3. levietojiet velu velas tilpné, liekot
katru apgérba gabalu atseviski.

4. |zpuriniet drébes pirms to
ievietoSanas ierice.
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Izmantojot Skidros

mazgasanas lidzeklos,

Nelieciet velas tilpné parak daudz velas.
5. Aizveriet velas tilpni un vaku. @

UZMANIBU! iepildiet tos dozé$anas
Pirms ierices vaka bumba (nodrosina
aizverSanas parliecinieties, mazgasanas lidzekla
ka tilpne aizvérta pareizi. razotajs). levietojiet
dozésanas bumbu velas
11.3 Mazgasanas lidzekla masinas tilpné uz velas.

nodalijumi. Mazgasanas

lidzekla un papildlidzeklu

izmantoSana

1. Noradito mazgasanas lidzeklu un

auduma mikstinataja iepildisana.

2. lepildiet mazgasanas lidzekli un

auduma mikstinataju attiecigajos

nodalijumos.

@ Vienmér ievérojiet uz
mazgasana lidzekla

iepakojuma sniegtos
noradijumus, tacu més
iesakam neparsniegt
noradito maksimalo limeni.
Tacu Sis daudzums garantés
labakos mazgasanas
rezultatus.

Mazgasana lidzekla nodalijums priek§mazgasanas fazei.

Norade MAX apzimé maksimalo mazgasanas lidzekla (pulvera vai Skidra
m veida) iepildisanas limeni.

lestatot programmu ar traipu tiriS8anas iespé€ju, pievienojiet pulveri vai

Skidro velas kopSanas lidzekli.

Mazgasanas lidzekla nodalijums priekSmazgasanas fazei.
LI Norade MAX apzimé maksimalo mazgasanas lidzekla (pulvera vai Skidra
veida) iepildisanas limeni.

% Nodalijums $kidrajiem papildlidzekliem (velas mikstinatajam, cietei).
Norade M) apzimé skidro papildlidzeklu maksimalo iepildiSanas limeni.

18\ Aizbidnis pulverveida vai $kidrajam mazgasanas lidzeklim.




11.4 Skidrais velas
mazgasanas lidzeklis vai
pulveris
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* Pozcija A pulverim (ripnicas
iestatijums).

* Pozcija B Skidrajam velas
mazgasanas lidzeklim.

@

Izmantojot Skidro velas

mazgasanas lidzekli:

* Nelietojiet zelejveida vai
biezas konsistences
Skidros mazgasanas
idzeklus.

* nelejiet vairak Skidruma
neka noraditais
maksimalaja imen.

* Neiestatiet atlikta starta
funkciju.

11.5 Programmas iestatiSana

1. Pagrieziet programmu izvéles
parslégu izvelétas mazgasanas
programmas pozicija.

Mirgo Sakt/pauze D” indikatora taustins.
Displeja redzams norado$s programmas
ilgums.

2. Lai mainitu temperaturu un/vai
izgrieSanas atrumu, piespiediet
attiecigos taustinus.

3. Ja vélaties, iestatiet vienu vai
vairakas iespéjas, pieskaroties
attiecigajiem taustiniem. Saistitie

indikatori iedegas displeja un
noradita informacija attiecigi mainas.

@

11.6 Programmas ieslégSana

Ja izvéle nav iespéjama,
atskan skanas signals un

displeja paradas = = -.

Pieskarieties Sakt/pauze [l taustinam,
lai ieslégtu programmu. Programmu nav
iespéjams palaist, kad taustina indikators
ir izsleégts un nemirgo (t.i., programmu
parslégs ir nepareiza stavokl).
Attiecigais indikators partrauc mirgot un
paliek degam.

Programma sakas, vaks ir noblokéts.

Displeja redzams indikators —,

Udens izsiikné3anas siiknis
darbojas Tsu bridi, pirms
iericeé ieplust udens.

11.7 Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu
1. Vairakkart piespiediet taustinu Atliktais

starts @ lldz displeja redzams vélamais
atlikta starta laiks. Displeja indikators

rada @
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2. Pieskarieties taustinam Sakt/pauze
Dl lerices vaks nobloké&jas un sakas
atlikta starta laika atskaite. Displeja
redzams indikators *U.

Kad laiks ir pagajis, programma
automatiski aktivizéjas.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Lai atceltu atlikto startu:

1. Piespiediet taustinu Sakt/pauze [>||
lai nopauzétu ierici. Sak mirgot
attiecigais indikators.

2. Vairakkart piespiediet taustinu

Atliktais starts @, fidz displeja

redzams Ll un indikators @ nodziest.

3. Piespiediet taustinu Sakt/pauze Dl
atkartoti, lai nekavéjoties aktivizétu
programmu.

Atlikta starta mainiSana laika
atskaites laika

Lai mainitu atlikto startu:

1. Piespiediet taustinu Sakt/pauze [>||
lai nopauzétu ierici. Sak mirgot
attiecigais indikators.

2. Vairakkart piespiediet taustinu
Atliktais starts @, fidz displeja
redzams vélamais atlikta starta laiks.

3. Vélreiz piespiediet taustinu Sakt/
pauze |>|| lai aktivizétu jauno laika
atskaiti.

11.8 SensiCare System velas
daudzuma noteikSana

Displeja redzamais
programmas ilgums attiecas
uz vidéjullielu ievietotas
velas daudzumu.

Péc pieskar§anas taustinam Sakt/pauze

D” maksimala noradita velas daudzuma
indikators izdziest, SensiCare System
uzsak velas daudzuma noteikSanu:

1. lerice nosaka ievietoto velas
daudzumu pirmo 30 sekunzu laika.
Programmas, kuras ir pieejama

iespéja Funkcija Laika parvaldnieks,
Sis fazes laika funkcijas Funkcija

Laika parvaldnieks joslas zem
laika cipariem attélo vienkarsu
animaciju. Velas tilpne griezas isu
bridi.

2. Programmas ilgumu var attiecigi
pielagot, un tas var palielinaties vai
samazinaties. Vel péc 30 sekundem
ierice sak piepildities ar adeni.

Velas daudzuma noteik$anas beigas, ja
velas tilpne ir parslogota, displeja

mirgo indikators MAX:

8ada gadijuma ierici iespéjams uz 30
sekundém nopauzét un iznemt lieko
velu.

Kad maksimalo svaru parsniedzosa
velas dala ir iznemta, pieskarieties

taustinam Sakt/pauze D” lai atkartoti
iedarbinatu programmu. Posmu
SensiCare var atkartot ne vairak ka tris
reizes (skat. 1. punktu).

Svarigi! Ja velas daudzumu
nesamazina, mazgasanas programma
atsak darbibu jebkura gadijuma,
neraugoties uz to, ka ierice ir parslogota.
Sada gadijuma nav iesp€jams garantét
labakos mazgasanas rezultatus.

@

Aptuveni 20 minutes péc
programmas darbibas
sakuma programmas ilgumu
var noregulét vélreiz atkariba
no audumu udens
uzsukSanas spéjam.

SensiCare noteikSanu veic
tikai ar pilnam mazgasanas
programmam un ja nav
samazinats programmas
ilgums, izmantojot taustinu
Funkcija Laika parvaldnieks.

@

Funkcija SensiCare System
nav pieejama tadam
programmam ka Wool/Silk,
Rinse, un 1sa cikla
programmam.



11.9 Programmas partraukSana
un iespéju maina

Kad programma darbojas, mainit var
tikai dazas iespéjas:

1. Pieskarieties taustinam Sakt/pauze

Dl

Sak mirgot attiecigais indikators.

2. Mainiet iespéjas. Displeja noradita
informacija attiecigi mainas.

3. Nospiediet taustinu Sakt/pauze Dl
Vélreiz.

Mazgasanas programmas darbiba

turpinas.

11.10 Aktivizétas programmas
atcelSana

1. Piespiediet taustinu leslégt/Izslégt, lai
atceltu programmu un izslégtu ierici.

2. Vélreiz piespiediet taustinu leslégt/
Izslégt, lai ieslégtu ierici.

@

Ja SensiCare sistéma ir
beigusies un tdens iepilde ir
jau sakusies, jauna
programma sakas bez
SensiCare
sistéemasatkartosanas.
Udens un mazgasanas
lidzeklis netiek izsuknéti, lai
izvairitos no liekas resursu
izSkieSanas. Displeja
redzams programmas
maksimalais ilgums, uzradot
jaunako informaciju aptuveni
20 minuates péc jaunas
programmas sakuma.

Ir arT alternativs atcel$anas veids:

1. Pagrieziet parslégu "Reset" (Atiestatit)
pozicija © .

2. Nogaidiet 1 sekundes. Displeja tiks
paradits =~

Tagad varat iestatfit jaunu mazgasanas
programmu.
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11.11 Vaka atvérSana -
apgérbu pievienosSana
@ Ja temperatiira vai Gdens
limenis velas tilpn€ ir parak
augsti un/vai velas tilpne
joprojam griezas, vaku
nevajadzetu atvert.

Kad darbojas programma vai aktivizéts
atliktais starts, ierices vaks ir noblokéts.

Displeja redzams indikators —0,
1. Pieskarieties taustinam Sakt/pauze

Dl

Attiecigais vaka blokéSanas indikators

nodziest displeja.

2. Atveriet ierices vaku un velas tilpnes
durvis. Ja nepiecieSams, ievietojiet
vai iznemiet priekSmetus. Aizveriet
velas tilpnes durvis un vaku.
Pieskarieties taustinam Sakt/pauze

Dl

Programma vai atliktais starts turpina
darbibu.

11.12 Programmas beigas

Kad programmas darbiba beigusies,
ierice automatiski izsleédzas. Atskan
skanas signali (ja tie ir aktivizéti).

. . e
Displeja redzams e

Taustina Sakt/pauze Dl indikators
izdziest.

Durvis tiek atblokétas, un indikators ~—
izdziest.

1. Piespiediet taustinu leslégt/Izslégt, lai
izslégtu ierici.

Piecas minutes pirms programmas

beigam energijas taupisanas funkcija

automatiski deaktivizés ierici.

@

Kad atkal aktiviz€jat

programmu, displeja

redzamas iepriekséjas

programmas beigas.

Pagrieziet programmu

parslégu, lai iestatitu jaunu

ciklu.

2. lznemiet velu no ierices.

3. Parliecinieties, ka velas tilpne ir
tuksa.
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4. Turiet vaku un mazgasanas lidzekla
dozatoru pusvirus, lai iericé
neveidotos peléjums un smakas.

5. Aizgrieziet udens kranu.

11.13 Udens izsiknésana cikla
beigas

Izvéloties programmu vai iespéju, kura
neizstkné tGdeni péc pédejas skaloSanas
reizes, programma ir pabeigta, tacu:

» Laika josla redzams T un displeja

redzams, ka vaks ir noblokéts ™.

» Velas tilpne regulari griezas péc
regulariem intervaliem, lai novérstu
velas burziSanos.

» Vaks paliek blokéts.

+ Lai atvértu vaku, nepiecieSams
izstuknét tdeni:

1. Ja nepiecieSams, pieskarieties

taustinam Velas izgrieéana@, lai
samazinatu ierices ierosinato velas
izgrieSanas atrumu.

2, Nospledlet Sakt/pauze D" taustinu:
Ja ir iestatits SkaloSanas pauze
LI, ierice izstkné Gdeni un
izgriez velu;

* Jair iestatits Nakts E]i, ierice tikai

izsukné udeni.

lespé€jas indikators SkaloSanas pauze

= un NaktsQU izdziest.

12. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

12.1 Velas ielade

« Saskirojiet velu $adi: balta vela,
krasaina vela, sintétika, smalkvela un
vilnas izstradajumi.

» levérojiet uz velas etiketém noraditas
mazgasanas norades.

* Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgérbus.

« Dazi krasaini apgérbi var zaudét
krasu pirmaja mazgasanas reize.
leteicam tos mazgat atsevisSki dazas
pirmas reizes.

3. Kad programmas darbiba beigusies

un vaka blokésanas indikators ™0 ir
nodzisis, jus varat atvéert vaku.
4. Dazas sekundes piespiediet taustinu

leslégt/lzslegt , lai izslegtu ierici.

11.14 Gaidstaves iespé€ja

Gaidstaves funkcija automatiski izslédz
ierici, lai samazinatu energijas patérinu,
ja:

* Neizmantojat ierici 5 minites.
Piespiediet taustinu leslegt/Izslegt, lai
atkal ieslégtu ierici;

* 5 minutes péc mazgasanas
programmas beigam
Piespiediet taustinu leslégt/Izslégt, lai
atkal ieslégtu ierici.

Displejs rada beidzamas programmas
beigu laiku.

Pagrieziet programmu parslégu, lai
iestatitu jaunu ciklu.

Ja parslégs ir pagriezts "Reset"

(Atiestatit) pozicija ® , ierice automatiski
izslédzas péec 30 sekundem.

@

Ja iestatat programmu vai
iespéju, kas beidzas ar
udeni tilpné, gaidstaves
funkcija neieslédz ierici, lai
atgadinatu, ka jaizsukné
udens.

e lzgrieziet uz aru daudzslanu
audumus, vilnu un drébes ar
uzkrésotém iIustrécijém
traipus.

« Grati nonemamus traipus mazgajiet ar
Tpasu velas mazgasanas lidzekli.

* Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.

« Ipasi neliels velas daudzums var radit
lldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika, kas izraisa parmeérigas
vibracijas. Ja tas notiek:

a. partrauciet programmu un
atveriet durvis (skatiet sadalu
“Ikdienas lietoSana”);



b. izkartojiet velu ar rokam, lai
apgeérba gabali bltu vienmérigi
izklati velas tilpné;

c. nospiediet Sakt/pauze taustinu.
Velas izgrieSanas faze turpinas.

* Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
ravejslédzejus, akisus un spiedpogas.
Sasieniet jostas, auklas, kurpju
Snores, lentes un jebkadus citus
valigus elementus.

« Nemazgajiet apgérbu bez vilem un
apgérbu ar iegriezumiem. Izmantojiet
specialo velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem apgérbiem
(piem., kristurus ar stipam, jostas,
zekbikses, kurpju Snores, lentes u.c.).

« lztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.

12.2 Grati iztirami traipi
Daziem traipiem ar Gdeni un
mazgasanas lidzekli nepietiks.

Meés iesakam iepriek$ apstradat Sos
traipus pirms drébju ievietoSanas iericé.

Jus varat iegadaties 1pasus traipu
nonémejus. Izmantojiet pasos traipu
nonémejus, kas piemeéroti traipa un
auduma veidam.

12.3 Mazgasanas lidzekla veids
un daudzums

Mazgasanas lidzekla izvéle un pareiza
daudzuma izmanto$ana ne tikai ietekmé
velas mazgasanas rezultatu, bet ar
palidz izvairities no liekas resursu
izSkieSanas, ka ari pasargat vidi:
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» Lietojiet tikai velas mazgajamam
masinam paredzeétos mazgasanas un
citus lidzeklus. Vispirms ievérojiet
Sadus visparéjus noteikumus:

— velas pulverus visu veidu
audumiem, iznemot smalkvelai.
Dodiet priekSroku velas pulverim
ar balinataju baltajiem apgérbiem
un velas dezinfekcijai,

— $kidrus mazgasanas [idzeklus
programmam mazgasanai zemas
temperattras (60 °C maks.) visu
veidu audumiem, vai 1pasi tikai
vilnai.

* Velas mazgasSanas lidzek|a izvéle un
daudzums atkarigs no: auduma veida
(smalkvela, vilnas izstradajumi,
kokvilna u.t.t.), apgérba krasas, velas
daudzuma, netiribas pakapes,
mazgasanas temperatiras un
izmantota udens cietibas pakapes.

* levérojiet noradijumus uz
mazgasanas lidzek|u vai citu idzek|u
iepakojuma, neparsniedzot

maksimalo noradito limeni (MAX).

* Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
lldzek|u veidus.

* Izmantojiet mazak mazgasanas
idzekla:

— mazgajot nelielu daudzumu velas;

— javela ir nedaudz netira;

— ja mazgasanas laika veidojas
daudz putu.

* lzmantojot mazgasanas lidzekli
tableSu forma, vienmer ielieciet to
velas tilpné nevis mazgasanas
lldzekla dozatora.

Nepietiekams mazgasanas lidzekla

daudzums var izraisit:

* neapmierinoSus mazgasanas
rezultatus;
mazgajama vela var palikt peleka;

» taukainas drébes;

* peléjumu ierice.

Parmeérigs mazgasanas lidzekla

daudzums var izraisit:

* putas;
sliktaku mazgasanas rezultatu;

* nepietiekamu skaloSanu;

lielaku ietekmi uz vidi.
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12.4 leteikumi vides
aizsardzibai

Lai ekonométu udens un stravas
patérinu, ka ar palidzétu aizsargat vidi,
meés iesakam ieverot $adus padomus:

+ Vidgji netiru velu mazgajiet bez
priekSmazgasanas, tadéjadi
ekonoméjot mazgasanas lidzeklus,
adeni un laiku (sniegsiet savu
ieguldijumu ari vides aizsardziba!)

* levietojot iericé velu lidz
maksimalajai noraditajai ietilpibai
katrai programmai, jis
samazinasiet energijas un tidens
patérinu.

* Traipus un koncentrétus netirumus
var nonemt, izmantojot atbilstoSu
pirmapstradi; tad velu var mazgat ari
zemaka temperatdra.

» Lai izmantotu pareizo mazgasanas
dzekla daudzumu, skatiet
mazgasanas lidzekl|a razotaja ieteikto

13. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

13.1 Periodiskas firiSanas
grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat
ierices mazu.

Péc katra atstajiet durvis un mazgasanas
lldzekla dozatoru nedaudz vala, lai iericé
cirkulétu gaiss un izzutu mitrums — tas
noversis peléjumu un smakas.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku:
aizgrieziet tdens kranu un atvienojiet
ierici no elektrotikla.

Orientéjoss periodiskas tiriSanas
grafiks:

AtkalkoSana Divas reizes gada

Apkopes mazga-  Reizi ménesi

Sana

Vaka blives tiriSa-  Reizi divos méne-
na Sos

daudzumu, ka art noskaidrojiet idens
ciefibu sava majoklii. Skatiet sadalu
"Udens cietiba".

» lestatiet maksimalo iesp&jamo velas
izgrieSanas atrumuizvélétajai
programmai, pirms zavéjat velu
velas zavétaja. Jus ietaupisiet
energiju zavésanas laika!

12.5 Udens ciefiba

Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji

ciets, més iesakam izmantot velas

mazgajamam masinam paredzéto udens
mikstinasanas lidzekli. Rajonos, kur

tdens ir miksts, udens mikstinasanas
[1dzekli lietot nav nepiecieSams.

Lai noskaidrotu tdens cietibas pakapi
sava rajona, sazinieties ar savu vietéjo
udens piegades uznémumu.

Lietojiet pareizu udens mikstinataja
daudzumu. levérojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

Velas tilpnes tirisSa- Reizi divos méne-
na Sos

MazgasSanas li[dz- Reizi divos méne-
ekla dozatora tiri-  Sos
Sana

Aizpludes sukna
filtra firiSana

Divas reizes gada

leplides $lutenes
un varsta filtra tir-
Sana

Divas reizes gada

Turpmakos paragrafos paskaidrots, ka
katra dala jatira.

13.2 SveSkermenu iznemsana

@

Pirms cikla aktivizéSanas
gadajiet, lai visas kabatas
butu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets. Skatiet
sadalu “Velas ielade” nodala
“Padomi un ieteikumi”.

Iznemiet visus sveSkermenus
(pieméram, metala spradze,s pogas,
monétas u.t.t.), kuras var atrast filtros un



velas tilpné. Skatiet paragrafus “Velas
tilpnes tiriSana”, “Aizpludes sukna
tirisana” un “lepludes $litenes un varsta
filtra tiSana”. Ja nepiecieSams,

sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru.

13.3 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar maigam ziepém un
siltu Gdeni. Pilniba nosusiniet visas
virsmas. Nelietojiet abrazivus suklus vai
citus skrapéjosus materialus.

é UZMANIBU!
Nelietojiet alkoholu,

é UZMANIBU!
Netiriet metala virsmas ar

tiriSanas lidzekliem uz hlora
bazes.

13.4 AtkalkoSana

@ Ja Udens jlsu rajona ir ciets
vai vidéji ciets, més iesakam
izmantot velas mazgajamam
masinam paredzéto Udens
atkalko$anas dzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
pamanitu katlakmens veido$anos.

Parastie mazgasanas lidzekli jau satur
Udens mazgasanas lidzeklus, tau més
iesakam laiku pa laikam ieslégt ciklu ar
tukSu velas tilpni un atkalko$anas
lidzekli.

Vienmer ievérojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
produktu iepakojuma.

13.5 Apkopes mazgasana

Atkartoti un ilgstosi lietojot programmas
ar zemu temperaturu, velas tilpné un
tvertné var rasties mazgasanas lidzekla
atliekas, pukas un baktérijas. Tas var
izraisit sliktas smakas un peléjumu. Lai
likvidétu 3is atliekas un iztiritu ierices
iekSpusi, regulari ieslédziet apkopes

mazgasanas ciklu (vismaz reizi ménesi):

Skatiet sadalu “Velas tilpnes
tirisana".
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13.6 Velas tilpnes firiSana

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
novérstu nevélamu nogul$nu
veidoSanos.

Velas tilpné var veidoties rusa, ko izraisa
oksidéjosi sveskermeni vai dzelzi
saturo$s krana udens

Izfiriet tilpni, izmantojot nerliséjoSam
teraudam 1pasi paredzétiem lidzekliem.

@ Vienmeér ievérojiet
instrukcijas, kas noraditas uz

produktu iepakojuma.
Nekada gadijuma netiriet
velas tilpni ar katlakmens
nonemsanas lidzekliem,
finsanas lidzekliem, kas
satur hloru vai dzelzi, vai ar
dzelzs sukli.

Rapigai tirisanai:

1. Iznemiet velu no velas tilpnes.

2. |estatiet Cottons  programmu ar
visaugstako temperaturas
iestafijumu.

3. Pievienojiet nelielu daudzumu
pulverveida mazgasanas lidzekla
tuk3a velas tilpné, lai izskalotu
palikusas atliekas.

@ Reizém cikla beigas displeja

var but redzama ikona 3
tas ir ieteikums veikt velas
tilpnes tirisanu. Tiklidz
veiksiet velas tilpnes

fifSanu, ikona izzudis.

13.7 Vaka blivéjums

Regulari parbaudiet blivéjumu un
iznemiet sveSkermenus no iek§€jam
detalam. Notiriet to nepiecieSamibas
gadijuma, izmantojot amonjaka kréma
tirisanas ldzekli, nesaskrapéjot blivéjuma
virsmu.

Vienmér ieverojiet

instrukcijas, kas noraditas uz

produktu iepakojuma.
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13.8 Mazgasanas lidzekla dozatora tiriSana

1 2

13.9 UdenS inlUdeS f||tra BRiD|NAJUMS!

tiriSana «  Atvienojiet kontaktdaksu
no kontaktligzdas.

* Neiznemiet filtru, kamér
ierice darbojas.

Tiriet sukni, ja: * Netiriet stikni, ja idens

ierice ir karsts. Nogaidiet,

lldz udens ir atdzisis.

Regulari parbaudiet aizpludes filtru un
parliecinieties, ka tas ir firs.

e jerice neizstukné udeni;

» velas tilpne negriezas;

* no ierices atskan neparasts troksnis,
kuru rada aizséréjis suknis;

» ekrana paradas klimes kods. E E'B

Vienmer turiet pa rokai lupatu, jo,
iznemot filtru, var izplUst Gdens.

Lai iztiritu stkni, rikojieties Sadi:

1 2
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13.10 lepludes Slutenes un filtra varsta tinsana

1 2

13.11 Avarijas udens udeni no ieplides $|utenes un izsuknégjiet
izsiknésana to no siikna.

Ja ierice neizsukné tdeni, veiciet to pasu
proceduru, kas aprakstita rindkopa 2
"Noplides siikna tiridana". Ja 3.
nepiecieSams, iztiriet stikni. '

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

Aizgrieziet idens kranu.

lelieciet iepludes S|utenes divus
galus konteinera un |aujiet Gdenim

Izvadot Udeni ar Sis arkartas tdens izplGst no S|utenes.

izvadiSanas proceddras palidzibu, 4. IztukSojiet sukni. Skatiet arkartas
nopliides sistému atkal nepiecieSams Udens izvadiSanas proceddru.
aktivizet: 5. Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal

1. lelejiet mazgasanas lidzekla dozatora iepludes Sluteni.

galvenaja nodalijuma 2 litrus Gdens. BRIDINAJUMS!
2. Aktivizejiet programmu, lai izsuknétu Parliecinieties, ka

adeni. temperatira ir augstaka par

0 °C, pirms atkal lietojat

13.12 Bridinajumi par salu ierici.

Lo o . RaZzotajs neatbild par
Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa bojajumiem, kas radusies
temperatira var sasniegt 0 °C vai zemas temperatiiras
zemaku temperaturu, izlaidiet atlikuso rezultata.

14. PROBLEMRISINASANA
BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "DroSiba".
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14.1 Bridinajuma kodi un iesp&jamas klimes

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas laika. Vispirms méginiet atrast problémas
risinajumu (skatiet tabulas).

BRIDINAJUMS!
Pirms parbaudes veik§anas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Dazu problému gadijuma displeja tiek attélots bridinajuma kods

un var nepartraukti mirgot Sakt/pauze D” taustins:

Probléma lesp€jamais risinajums
i + Parbaudiet, vai Gdens krans ir atverts.
lefice kartigi nepiepil- * Parllecml'e.tles_, vai ugiens plegades s;pyeghens nav Barak
das ar Gdeni. zems. Lai iegUtu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
udens apgades dienestu.
» Parbaudiet, vai tdens krans nav aizseréjis.
« Parbaudiet, vai idens nopludes $|ttene nav salocijusies,
bojata vai saliekta.
» Parliecinieties, vai tdens iepltides $S|Utenes pieslegums ir
pareizs.
» Parbaudiet, vai nav aizséreéjis iepludes S|utenes filtrs vai
varsta filtrs. Skatiet sadalu "Kop$ana un tirisana".
E E‘B « Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsérgjis.

lerice neizsukné ude-
ni.

+ Parbaudiet, vai idens izplides $|Utene nav sagriezusies
vai saliekta.

» Parbaudiet, vai tdens nopludes filtrs nav aizséréjis. Tiriet
filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kop$ana un tiriSa-
na".

» Parliecinieties, vai tdens noplides Slitenes pieslégums ir
pareizs.

+ lestatot programmu bez tudens izsuknéSanas fazes, iesta-
tiet Gdens izsuknéSanas programmu.

» Jaizveleta iespéja, kuras beigas udens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet Udens izsiknésanas programmu.

ES |

lekséja klume. leri-
ces elektronisko ele-
mentu starpa nav sa-
zinas.

* Programma netika pabeigta pareizi vai ierice parak atri
partrauca darbibu. Izslédziet ierici un atkal ieslédziet.

» Ja bridinajuma kods atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

EHD
Stravas padeve ir ne-
stabila.

» Pagaidiet, ldz stravas padeve ir stabila.

EF
Aktivizejusies ierice
pret tdens noplu-
déem.

+ Atvienojiet ierici un aizveriet idens kranu. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.
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Ja displeja paradas bridinajuma kodi, izslédziet un ieslédziet ierici.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Dazadu velas masinas problému gadijuma skatiet iesp&jamos

risinajumus tabula talak.

Problema

lespéjamais risinajums

Programma neieslé-
dzas.

Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligzdai.
Parliecinieties, vai ierices vaks un velas tilpnes durvis ir
aizvertas.

Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji drosinataju bloka.
Parliecinieties, ka esat pieskaries Sakt/pauze |>||

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatjumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

Izslédziet Bernu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.
Parbaudiet izvéletas programmas regulatoru.

lerice piepildas ar
udeni un tad uzreiz to
izstukné.

Parliecinieties, ka izvades $|utene ir pareiza pozicija. le-
sp€jams, Slutene atrodas parak zemu. Skatiet sadalu "Uz-
stadiSanas norades".

Nedarbojas velas iz-
grieSanas faze, vai
mazgasanas cikls no-
ris ilgak neka parasti.

lestatiet izgrieSanas programmu.

Parbaudiet, vai idens nopludes filtrs nav aizséréjis. Tiriet
filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "KopS$ana un tiriSa-
na".

Ar rokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgrieSa-
nas fazi no sakuma. Si probléma, iesp€jams, radusies
lldzsvara trukuma dél.

Uz gridas ir tdens.

Parbaudiet, vai udens $lutenu savienotajdetalas ir cieSi
pievilktas un nav tdens nopludes.

Parbaudiet, vai tdens iepludes $|utene vai tdens izstukne-
Sanas S|utene nav bojatas.

Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas idzek-
lis un pareiza daudzuma.

lerices vaku nevar at-
veért.

Parliecinieties, ka nav izveéleta mazgasanas programma,
kuras beigas udens paliek velas tilpné.

Parbaudiet, vai mazgasanas programma beigusies.

Ja velas tilpné palicis Udens iestatiet idens izslknéSanas
vai velas izgrieSanas programmu.

Parliecinieties, vai ierice ir pieslégta barosanai.

So problému, iespéjams, radijusi ierices darbibas kltme.
Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Masina rada nepara-
stus trokSnus un vib-
re.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sadalu
"UzstadiSanas norades".

Parliecinieties, ka nonemti visi iesainojuma materiali un/vai
iznemtas visas parvietoSanas laika izmantotas skrives.
Skatiet sadalu "UzstadiSanas norades".

lelieciet tilpné vairak velas. Velas var but par maz.
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Problema lespéjamais risinajums

Programmas darbi- » SensiCare System var noregulét programmas darbibas il-
bas ilgums pieaug vai gumu atbilstosSi velas veidam un daudzumam. Skatiet
samazinas program- punktu "SensiCare System velas daudzuma noteik$ana"
mas darbibas laika. sadala "LietoSana ikdiena".

» Palieliniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet
citu mazgasanas dzekli.

Mazgasanas rezultati + Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasus izstradaju-

nav apmierinosi. mus, lai likvidétu gruti iztiramus traipus.

» Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperattru.
+ Samaziniet velas daudzumu.

Parak daudz putu ve- * Samaziniet mazgasanas lidzekla daudzumu.
|as tilpné mazgasa-
nas cikla laika.

Péc mazgasanas cik- * Parliecinieties, ka aizdare ir pareiza pozicija.

la mazgasanas lidz- + Parliecinieties, ka izmantojat mazgasanas lidzekla dozato-
ekla dozatora ir maz- ru atbilstoSi Saja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.
gasanas lidzekla at-

liekas.

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma atsaksies no tas vietas,
kur ta tika partraukta.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi uz tehnisko datu
plaksnites.

15. PATERINA DATI
15.1 levads

@
@

Detalizéta informacija par energomarkéjumu
pieejama vietné www.theenergylabel.eu.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz informaciju
par ES EPREL datu bazé ieklauto ierices
ekspluatacijas parametru informaciju. Glabajiet
energoefektivitates markéjumu kopa ar lietotaja
rokasgramatu un visiem paréejiem ierices
komplektacija ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat arf EPREL, atverot
saiti https://eprel.ec.europa.eu un noradot ierices
energoefektivitates nominalo datu plaksnité noradito
modela nosaukumu un produkta numuru. Lai
noskaidrotu tehnisko datu plaksnites atrasanas
vietu, skatiet nodalu “Izstradajuma apraksts”.
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15.2 ApzZiméejumi

kg Velas ielades daudzums. h:mm Programmas darbibas ilgums.

kWh  Elektroenergijas patérins. °C Velas temperatura.

Litri Udens patérins. ap_gr./ Velas izgrieSanas atrums.
min

% Atlikusais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas

atrums, jo lielaks ir troksnis un jo zemaks ir atliku§a mitruma limenis.

@ Vérfibas un programmu ilgums var atSkirties atkariba no dazadiem
apstakliem (piem., istabas temperatlras, udens temperatiras un
spiediena, velas daudzuma un veida, elektrofikla sprieguma), ka ari no

programmas nokluséjuma iestatijumu mainas.

15.3 Saskana ar Komisijas
regulu ES 2019/2023

Eco 40-60 pro-

gramma kg kWh Litri h:mm %

°C

apgr./
min1)

Pilns velas iela- _
des daudzums 7 1.020 54 3:25 53

47

1251

Daléjas noslo-

dzes tilpnes ve- 35 0395 42 2:40 53
las ielades

daudzums

88

1251

Ceturtdalas pilni-

bas pakapes ve- .
las iclades 2 0.185 34 2:40 55

daudzums

24

1251

1) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Jaudas patérin$ dazados darbibas reZimos

Izslegts (W) Gaidstave (W)

Atliktais starts

w)

0.50 0.50

4.00

Laiks lidz izslegtam/gaidstaves rezimam ir ne vairak ka 15 minates.

15.4 BieZi lietotas programmas

@ Sis vértibas ir tikai orientéjosas.
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Programma kg kWh Liti hmm %  °C xﬁ;)l
ggtjgnsz) 7 2.50 90 4:10 53 85 1300
Suons 7 165 90 350 53 55 1300
Stons 20-3) 7 030 90 250 53 20 1300
Synihetics 3 055 50 210 35 40 1200
gg'j%at%"‘) 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
oStk 15 020 45 110 30 30 1200

1) Velas izgrieSanas atruma atsauces indikators.

2) piemarota loti netiru audumu mazgasanai.

3) Piemérota viegli netiru kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumu mazgasanai.
4) T3 veic ar atru mazgasanas ciklu viegli netirai velai.

16. ISA PAMACIBA

16.1 lerices izmantoSana ikdiena

Pievienojiet kontaktdakSu kontaktligzdai. levietojiet velu.
Atgrieziet udens kranu.



lelejiet mazgasanas lidzekli un citu velas
kopSanas [idzekli attiecigaja mazgasanas
lldzekla dozatora nodalijuma.

1. Nospiediet taustinu leslegt/lzslegt ,
lai izslégtu ierici.

2. Pagrieziet programmu izveéles
parslégu, lai iestafitu vélamo
programmu.

3. Pieskaroties attiecigajiem

skarientaustiniem, iestatiet vélamas
papildiespé€jas.

16.2 Udens izstkné3anas sukna filtra
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4. Lai aktivizétu programmu,
pieskarieties pie taustina Sakt/pauze

Dl

5. lerice iesledzas.
Péc programmas beigam iznemiet velu.

Nospiediet taustinu leslégt/lzslégt , lai
izslégtu ierici.

firiSana

1 2

Regulari izfiriet So filtru, Tpasi, ja displeja
paradas bridinajuma kods £

16.3 Programmas

Programmas lelade Produkta apraksts

Eco 40-60 7kg B?Ita} un krasaina kokvilna. Vidéji netiri ap-
gérbi.

Cottons 7 kg Balti un krasoti kokvilnas audumi.

Synthetics 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi.
Smalki audumi, pieméram, akrila, viskozes,

. 2 kg . L

Delicates poliestera izstradajumi.

P 1 kg Tvaika programma vilnai un kaSmiram.

Steam

(ﬂb 1k Tvaika programma kokvilnai, sintétikai un

Cashmere 9 smalkvelai.
Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus

Spin/Drain 7 kg un smalkvelu. Programma velas izgrieSanai

un Gdens izsuknésanai.
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Programmas lelade Produkta apraksts

Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus
7 kg un smalkvelu. Programma skaloSanai un

Rinse velas izgrie$anai.
Saudzigas mazgasanas cikls, kas pieme-
el 2kg rots mazulu drébem.
15k Viegli netiri vai vienreiz valkati kokvilnas un
Rapid 14min K9 sintétikas izstradajumi.
7k Balta kokvilnas vela. ST programma palidz
Anti-allergy 9 likvidét mikrobus un bakteérijas.
8 1)
=2 2kg Moderni ara sporta apgérbi.
Outdoor 1 kg?)
Denim 2 kg Dzinsa apgeérbi.
Y ) Vilnas izstradajumi, kurus var mazgat velas
R . 1,5 kg masing, vilnas un smalki izstradajumi, ku-
Wool/Silk rus jamazga ar rokam.

1) Mazgasanas programma.
2) Mazgasanas programma un tdensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

17. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C/:‘) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
daté cand il folositi.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@® Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Informatii generale privind siguranta

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Acest aparat este conceput pentru utilizare casnica si
utilizari similare, cum ar fi:

- zonele de bucatarie pentru personal din ateliere,
birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential;

- zone comune din blocuri de apartamente sau in

_spalatorii de haine.

- Incarcatura maxima a aparatului este 7 kg. Nu
depasiti sarcina maxima a fiecarui program (consultati
capitolul ,Programe”).

Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.

- Seturile vechi de furtunuri nu trebuie refolosite.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

Instalarea trebuie sa
respecte reglementarile
nationale corespunzatoare.

@

Scoateti toate ambalajele si buloanele
de transport, inclusiv bucsa din
cauciuc cu distantator din plastic.
Pastrati suruburile de transport intr-un
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe
viitor, acestea trebuie fixate din nou
pentru a bloca tamburul si pentru a-I
proteja de deteriorare.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Suprafata podelei pe care aparatul va
fi instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.
Asigurati circulatia aerului intre
aparat si podea.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Dacé nu este, reglati
picioarele acestuia.

Nu instalati aparatul direct deasupra
scurgerii din pardoseala.

Nu pulverizati apa pe aparat si nu il
expuneti la umiditate excesiva.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a
capacului acestuia.

Nu asezati niciun recipient inchis
pentru colectarea posibilelor scurgeri
de apé de sub aparat. Contactati
Centrul de service autorizat pentru a
afla ce accesorii pot fi utilizate.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat
la o impamantare din cladire.
Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu méinile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

Apa de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 25°C.

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunurile de alimentare sunt prea
scurte. Adresati-va Centrului de



service autorizat pentru Tnlocuirea
furtunului de alimentare.

Cand despachetati aparatul, este
posibil s& vedeti cum curge apa din
furtunul de evacuare. Aceasta se
datoreaza testarii aparatului cu apa in
fabrica.

Puteti prelungi furtunul de evacuare
pana la maxim 400 cm. Contactati
Centrul de service autorizat pentru alt
furtun de evacuare si prelungitorul.
Asigurati accesul la robinet dupa
instalare.

2.4 Modul de utilizare
A AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse Tn aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Se pot
deteriora piesele din cauciuc ale
masinii de spalat rufe. Prespalati
manual astfel de tesaturi inainte de a
le incarca in masina de spalat rufe.
Asigurati-va ca indepartati toate
obiectele metalice din rufe.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de 10 ani dupa
incetarea productiei modelului: motor
si periile motorului, transmisia dintre
motor si tambur, pompe, amortizoare
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si arcuri, tamburul de spalare,
tridentul tamburului si angrenajele cu
bila corespunzatoare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe
de caldura, conduce si echipamentul
corespunzator, inclusiv furtunuri,
supape, filtre si opritoare de apa, placi
cu circuite imprimate, afisaje
electronice, comutatoare de presiune,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software de
resetare, usa, balamaua si garniturile
usii, alte garnituri, sistemul de
inchidere a usii, accesorii de plastic,
cum ar fi dozatoarele de detergent.
Retineti ca unele piese de schimb
sunt disponibile doar la reparatorii
profesionisti si nu toate piesele de
schimb sunt relevante pentru toate
modelele.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Aruncarea la gunoi

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Functii speciale

Noua Dvs. masina de spalat rufe
indeplineste toate cerintele moderne
pentru tratarea eficienta a rufelor cu un
consum redus de apa, energie Si

detergent si asigura ingrijirea tesaturilor.

Datorita optiunii Soft Plus , balsamul
de rufe este distribuit uniform pe rufe
Si penetreaza adanc fibrele tesaturii
favorizand o catifelare perfecta.
Aburul este o modalitate rapida si
usoara de a improspata hainele.
Programele delicate cu abur

3.2 Prezentarea aparatului

T,

Panou de comanda

Capac

Méner de deschidere capac

Filtru de la pompa de evacuare
Picioare pentru aducerea la nivel a

aparatului

A Furtun de alimentare cu apa

/
/

()E

indeparteaza mirosurile si reduc
sifonarea tesaturilor. Calcarea se va
face mai usor!

» SensiCare Systemdetecteaza
greutatea incarcaturii de rufe stabilind
durata programului in 30 de secunde.
Programul de spalare este adaptat la
incarcatura de rufe si tipul tesaturii
fara a consuma mai mult timp,
energie si apa decat este necesar.
Cititi paragraful ,Functia SensiCare
System detectie incarcatura” pentru
mai multe detalii.

T
Y,

i

Furtun de evacuare

B} Cablu de alimentare

El Suruburi pentru transport
Suport pentru furtun
Placuta cu date tehnice
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Informatii pentru inregistrarea produsului.

Placuta cu date tehnice specifica Eticheta cu informatii specifica numele
numele modelului (A) , numarul modelului (A), numarul produsului (B ) si
produsului (B), tensiunea electrica numarul de serie (C).

nominala (C) si numarul de serie (D).

1 Mod. XXxxxxxxx

4000V ~ 00Hz 0000 W

o0 w>

Prod.No. [910000000 [00]
E—

4. DATE TEHNICE

=\

Y,

4

TS

Dimensiuni

L&time/ Tnaltime/ Adancime 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
totala

Conexiunea electrica

Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor so-
lide si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu
exceptia cazului in care echipamentul de joasa tensiu-
ne nu este deloc protejat impotriva umiditatii

IPX4

Presiunea de alimentare  Minim

0,5 bar (0,05 MPa)

cu apa Maxim 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
incarcatura maxima Bumbac 7 kg
Viteza centrifugare Viteza maxima de centrifu- 1251 rpm

gare

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .

5. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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5.1 Despachetare si pozitionare

1.

)

Recomandam pastrarea ambalajelor si a suruburilor de transport
pentru transportarea aparatului.

Reglati aparatul corect pentru a preveni aparitia vibratiilor, zgomotului si a miscarii
aparatului in timpul functionarii acestuia.
AVERTISMENT!
Nu puneti carton, lemn sau materiale similare sub picioarele
aparatului pentru a regla nivelul orizontal.




5.2 Furtunul de alimentare cu apa

@ ﬁ 0.3-10 bar
.
£ gz

@ 3/14”
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Accesoriile livrate impreuna cu aparatul

pot varia in functie de model.

@

Asigurati-va ca furtunurile
nu sunt deteriorate si ca nu
exista pierderi pe la
racorduri. Nu folositi un
furtun  prelungitor daca
furtunul de alimentare este
prea scurt. Adresati-va
centrului de service pentru
un furtun de alimentare de
schimb.

min.600 mm
max.1000 mm ;

Furtunul de evacuare trebuie sa stea la o Tnaltime minima de 600 mm si maxima de 1000

mm.

Puteti prelungi furtunul de evacuare pana la maximum 4000 mm. Pentru a obtine un alt
furtun de evacuare sau un prelungitor adresati-va centrului de service autorizat.

5.4 Conexiunea electrica

La finalul instalarii puteti conecta
stecherul la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolului

,Date tehnice” indica tensiunea electrica

corespunzatoare. Asigurati-va ca
acestea sunt compatibile cu cele ale
sursei de alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din
locuinta poate suporta puterea maxima
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necesara, luand in considerare si Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
celelalte aparate utilizate. accesibil dupa instalarea aparatului.
Aparatul se va lega la o priza cu Pentru lucrarile electrice necesare la
impamantare. instalarea aparatului, contactati Centrul

de service autorizat.

Fabricantul nu-si asuma nici o
responsabilitate pentru daunele sau
pentru leziunile provocate din cauza

nerespectarii cerintelor de siguranta de
mai sus.

6. PANOUL DE COMANDA

6.1 Descrierea panoului de comanda

1] HH 0Hd ©

O B

C 1]

]
IL] ILEE

8 Finalizare cu abur buton tactil ((I7)+
9 Soft Plus buton tactil ®+

< . ﬂ Clatire suplimentara buton tactil IiJ
Temperatura buton tactil
Afisaj Pete buton tactil Wr

Disc selector pentru programe
Buton tactil pentru optiuni de
reducere a vitezei de centrifugare (9

NE

Pornire cu intarziere buton tactil & Prespalare buton tactil L
Reglare duraté buton tactil @ Pomit/Oprit buton

EREDE

Start/Pauza buton tactil [>||



6.2 Afisaj
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Zona Temperatura:
Indicator pentru temperatura
Indicator apa rece

Indicator pentru dispozitivul de siguranta pentru copii.

Indicator pentru pornire intarziata.

Indicator pentru Capac blocat.

et
I_H_lE

Indicatorul digital poate arata:
« Durata programului (de ex. £HL).

* Durata intarzierii (de ex. El'l).
. . T
* Terminarea ciclului (1-).
* Codul de avertizare (de ex. E EB)

Indicator de nivel bare Time Manager - reducerea duratei pro-
gramului.

Indicator greutate maxima rufe.

MAX Acesta clipeste cand incarcatura de rufe depaseste in-
carcatura maxima declarata pentru programul selectat.

Indicator de adaugare articole de imbracaminte. Se aprinde la
inceputul fazei de spalare, timp in care utilizatorul inca poate
pune aparatul in modul pauza si poate sa adauge mai multe
rufe.

Indicator Tambur curat.

Indicator Noapte.

Indicator pentru clatire oprita.
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Zona de centrifugare:
Indicator pentru viteza de centrifugare.

\BBHE

Indicator pentru Fara centrifugare. Faza de centrifugare este

dezactivata.
(b} Indicator faza cu abur.
% Indicator faza antisifonare. Cititi paragraful Finalizare cu abur

pentru mai multe detalii.

7. DISCUL SELECTOR SI BUTOANELE

7.1 Introducere

@ Optiunile/functiile nu sunt
disponibile pentru toate

programele de spalare.
Verificati compatibilitate
dintre optiuni/functii si
programele de spalare in
»Tabelul programelor”. O
optiune/functie o poate
exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa
setati optiunile/functiile
incompatibile.

7.2 Pornit/Oprit

Apasati acest buton timp de cateva
secunde pentru a activa sau dezactiva
aparatul. Se aud doua melodii diferite in
timpul pornirii si opririi aparatului.

Deoarece functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul dupa cateva minute
pentru a reduce consumul de energie, s-
ar putea sa fie nevoie sa activati din nou
aparatul.

Pentru mai multe detalii, consultati
paragraful Repaus din capitolul Utilizarea
Zilnica.

7.3 Temperatura #

Atunci cand selectati un program de
spalare, aparatul propune automat o
temperatura implicita.

Atingeti acest buton in mod repetat pana
cand apare pe afisaj valoarea dorita
pentru temperatura.

Cand afisajul prezinta indicatorii - _»,
aparatul nu incalzeste apa.

7.4 Centrifugare ©

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza maxima de
centrifugare permisa, cu exceptia
programului Denim. Cu aceasta optiune
puteti schimba viteza de centrifugare
implicita.

Atingeti acest buton Th mod repetat

pentru:

» Scaderea vitezei de centrifugare.
Pe afisaj vor aparea numai vitezele de
centrifugare disponibile pentru
programul respectiv.

» Optiuni suplimentare pentru

centrifugareFara centrifugare — — —.
Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Aparatul realizeaza doar faza de
evacuare de la programul de spalare
selectat. Setati aceasta optiune
pentru tesaturile foarte delicate. Faza
de clatire utilizeaza mai multa apa
pentru anumite programe de spalare

» Activati optiunea Clatire oprita =
Centrifugarea finala nu este realizata.
Apa de la ultima clatire nu este
evacuata, astfel incat rufele sa nu se
sifoneze. Programul de spalare se
termina cu apa in tambur.

Afisajul prezinta indicatorul LI
Capacul ramane blocat si tamburul se
invarte regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca capacul.

Dacé atingeti butonul Start/Pauza

D” aparatul realizeaza faza de
centrifugare si evacueaza apa.



Aparatul goleste apa
automat dupa
aproximativ 18 ore.

« Activati optiunea Noaptel!.
Fazele intermediare si finale de
centrifugare sunt anulate si programul
se termina cu apa in tambur. Aceasta
ajuta la reducerea sifonarii.

Pe afisaj apare indicatorul E]i.
Capacul ramane blocat. Tamburul se
invarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca capacul.

Deoarece programul este foarte
silentios, acesta este adecvat pentru
a fi utilizat pe timpul noptii cand sunt
disponibile tarife mai mici la
electricitate. La unele programe,
clatirile se fac cu mai multa apa.
Daca atingeti butonul Start/Pauza

[>|| aparatul realizeaza doar faza de
evacuare.

Aparatul goleste apa
automat dupa
aproximativ 18 ore.

7.5 Prespalare L1

Cu aceasta optiune puteti adduga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra tastei.

» Folositi aceasta functie pentru a
introduce o faza de prespalare la
30°C Tnaintea celei de spalare.
Aceasta optiune este recomandata n
cazul rufelor cu grad ridicat de
murdarie, in special daca contin nisip,
praf, noroi si alte particule solide.

Optiunile pot creste durata
programului.

7.6 Pete Wl

Pentru adaugarea fazei pentru pete la un
program, atingeti acest buton.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra tastei.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
cu pete persistente.

ROMANA 53

Atunci cand setati aceasta optiune,
puneti substanta de scos petele in

compartimentul |LI

Aceasta optiune creste
durata programului.
Aceasta optiune nu este
disponibila cu o temperatura
mai mica de 40°C.

7.7 Permanent Clatire
suplimentara 1

Cu aceasta optiune puteti adauga
cateva clatiri programului de spalare
selectat.

Folositi aceasta optiune pentru
persoanele cu alergii la reziduurile de
detergent si cu pielea sensibila.

Aceasta optiune creste
durata programului.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra butonului tactil si ramane,
de asemenea, permanent aprins pe
durata urmatoarelor cicluri pana la
dezactivarea acestei optiuni.

7.8 Permanent Soft Plus &*

Setati aceasta optiune pentru a optimiza
distribuirea balsamului de rufe si pentru a
imbunatati catifelarea tesaturii.

Recomandata atunci cand folositi balsam
de rufe.

Aceasta optiune creste
durata programului.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra butonului tactil si raméne,
de asemenea, permanent aprins pe
durata urmatoarelor cicluri pana la
dezactivarea acestei optiuni.

7.9 Finalizare cu aburd

Atingeti acest buton pentru a seta nivelul
de abur. Acest lucru este posibil doar cu
programele in care este disponibila
functia abur. Tamburul realizeaza
miscari delicate timp de aproximativ 30
de minute.. Durata fazei cu abur se
modifica in functie de selectia dvs. Cand
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optiunea Abur Plus este setata,
programul se termina cu o faza de
antisifonare n timp ce tamburul este rotit
ocazional pentru a preveni sifonarea.

Afisajul indica LAt si W', iar butonul

Start/Pauza |l se aprinde. La finalul
fazei antisifonare, tamburul se opreste,
indicatorul se stinge si usa se
deblocheaza. In orice moment,
utilizatorul poate incheia faza de
antisifonare prin:

» apasarea butonului Pornit/Oprit timp
de cateva secunde pentru activarea
sau dezactivarea aparatului;

* rotiti butonul de selectare intr-o o alta
pozitie.

O incarcatura mica de rufe
ajuta la obtinerea unor
rezultate mai bune.

7.10 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program la o ora mai
convenabila.

Atingeti butonul in mod repetat pentru a
seta intarzierea dorita. Durata creste in
pasi de 1 ora pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul & Si durata
intéarzierii selectate. Dupa ce atingeti

butonul Start/Pauza D” aparatul incepe
numaratoarea inversa si capacul este
blocat.

7.11 Reglare duratd ©

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului in functie de dimensiunea
incarcaturii si gradul de murdarie.

Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita si liniutele

Atingeti butonul Reglare durata @
pentru a reduce durata programului in
functie de ceea ce aveti nevoie. Afisajul
indica durata noului program si numarul
de liniute va scadea corespunzator:

adecvat pentru o incarcatura
completa de articole de imbracaminte cu
nivel normal de murdarie.

un ciclu rapid pentru o incarcatura
completa de articole de imbracaminte
usor murdare.

un ciclu foarte rapid pentru o
incarcatura mai mica de articole usor
murdare (se recomanda maxim jumatate
de incarcatura).

- cel mai scurt ciclu de improspatare
a unei incarcaturi mici de rufe.

Reglare durata este disponibil doar cu
programele din tabel.

indicator

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

|
|
1
I
I
—
=
[ ]
[ ]
[ ]

1) Durata implicita pentru toate programele.

Reglare durata cu programe cu abur

aw

Atunci cand setati un program cu abur,
acest program permite sa alegeti trei
niveluri de abur si durata programului
este redusa corespunzator:

e 77 :maxim.
¢ 7  :mediu.
o = > minim.

La unele aparate durata
programului este redusa fara
a indica nicio liniuta.

@

7.12 Start/Pauza Dl

Atingeti butonul Start/Pauza D” pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru
a intrerupe un program aflat in
desfasurare.



8. PROGRAME

8.1 Tabelul programelor
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Program Viteza de incar- Descrierea programului
Temperatura centrifu- catura (Tipul de incarcatura si nivelul de murda-
implicita gare de  maxi- rie)
Interval de referinta ma
temperatura Valori
pentru vi-
teza de
centrifu-
gare
Programe de spalare
Eco 40-60 1300 rpm 7 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori re-
40°c1) (1300- 400 zistente. Articole cu un grad normal de mur-
rpm) darie. Consumul de energie scade si durata
programului de spalare este extinsa, asigu-
rand rezultate bune la spalare.
1300 rpm 7 kg Bumbac alb si colorat. Articole cu un grad
Cottons (1300- 400 normal, ridicat si usor de murdarie.
40 °C rpm)
90 °C — Rece
1200 rpm 3 kg Articole din tesatura sintetica sau mixta.
Synthetics (1200 - Articole cu un grad normal de murdarie.
40 °C 400 rpm)
60 °C - Rece
1200 rpm 2 kg Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza
Delicates (1200 - si tesaturi mixte care necesita o spalare
30 °C 400 rpm) mai delicata. Articole cu un grad normal si
40 °C - Rece usor de murdarie.

Programe cu abur (<)
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Viteza de incar-
centrifu-
gare de
referinta

Valori

pentru vi-
teza de
centrifu-

gare

Program
Temperatura
implicita
Interval de
temperatura

maxi-
ma

Descrierea programului

catura (Tipul de incarcatura si nivelul de murda-

rie)

G

Steam

1 kg

Program cu abur pentru bumbac si articole
sintetice. Aburul poate fi folosit pentru usca-

re2), rufe spalate sau purtate o singura data.

Acest program reduce cute si mirosurile3) si
relaxeaza fibrele. La terminarea programului,
scoateti rapid rufele din tambur. Dupa un pro-
gram cu abur, calcatul rufelor se face fara
efort. Nu folositi deloc detergent. Daca este
necesar, indepartati petele prin spalare sau
folosind un agent de indepartare localizata a
petelor. Programele care utilizeaza abur nu
efectueaza niciun ciclu de igienizare. Nu se-
lectati un program cu Abur pentru aceste tipu-
ri de articole:
* Articole care nu sunt adecvate uscarii auto-
mate.
« Toate articolele cu materiale din plastic,
metal, lemn sau similar.

G

Cashmere

1 kg

Lana si casmir. Program scurt pentru im-
prospatarea fara spalare a maxim 1 kg de arti-
cole din 1ana si casmir care se pot spala la
masina si manual. La tratarea Tncarcaturilor
mai mici, durata programului poate fi redusa
mai mult cu ajutorul optiunii Reglare durata.

é AVERTISMENT!

Nu folositi acest program cu arti-
colele din 1ana cu eticheta exclu-
siv curatare chimica.

Programe speciale

1300 rpm
(1300 -
400 rpm)

7 kg
Spin/Drain

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
lana si a celor din tesaturi delicate. Pentru
a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din
tambur.
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Program Vitezade Incar- Descrierea programului
Temperatura centrifu- catura (Tipul de incarcatura si nivelul de murda-
implicita gare de maxi- rie)
Interval de referinta ma
temperatura Valori
pentru vi-
teza de
centrifu-
gare
1300 rpm 7 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
Rinse (1300- 400 lana si a celor din tesaturi foarte delicate.
rpm) Program pentru clatirea si centrifugarea rufe-

lor. Viteza implicita de centrifugare este cea
folosita la programele pentru articole din bum-
bac. Reduce viteza de centrifugare in functie
de tipul de rufe. Daca este necesar, setati
optiunea Clatire suplimentara pentru a adau-
ga clatiri. La viteze reduse de centrifugare,
aparatul executa clatiri delicate si o centrifu-
gare scurta.

Programe de spalare suplimentare

Baby 1200 rpm 2 kg Ciclu delicat adecvat pentru articolele sugari-
40 °C (1200 - lor. Nivelul ridicat de apa si miscarile delicate
40 °C - Rece 400 rpm) de la faza de spalare protejeaza culorile si fi-
brele.
800 rpm 1,5kg Articole din tesatura sintetica si mixta. Arti-
Rapid 14min (800- 400 cole murdarite usor si articole care trebuie
30 °C rpm) reimprospatate.
Anti-allergy 1300 rpm 7 kg Articole din bumbac alb. Acest program eli-
60 °C (1300 - mina micro-organismele datorita unei faze de
400 rpm) spalare cu temperatura mentinuta la peste

60°C timp de cateva minute. Aceasta ajuta la
eliminarea germenilor, bacteriilor, micro-orga-
nismelor si particulelor. Adaugarea vaporilor
impreuna cu faza suplimentara de clatire asi-
gura indepartarea adecvata a reziduurilor de
detergent si a elementelor de polen/alergice,
facand-o adecvata pentru pielea sensibila si
delicata.
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Program Vitezade Incar- Descrierea programului
Temperatura centrifu- catura (Tipul de incarcatura si nivelul de murda-
implicita gare de maxi- rie)
Interval de referinta ma
temperatura Valori

pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

& 11220(;)0r8m 2 kg @ Nu folositi balsam de rufe si asi-
Outdoor glOO 1 kgd) gurati-va ca nu exista reziduuri
30°C ) de balsam in dozatorul pentru de-
40 °C - Rece tergent.

Articole sportive sintetice. Acest program
este conceput pentru a spala delicat articolele
moderne de imbracaminte sport pentru exte-
rior, fiind adecvat si pentru hainele de sport
pentru sala, ciclism sau jogging si alte activi-
tati similare. Inc&rctura recomandats de rufe
este 2 kg.

Tesaturi impermeabile, tesaturi impermea-
bile care respira si tesaturi care resping
apa. Acest program poate fi folosit si avand
rolul de ciclu de restabilire a proprietatilor de
respingere a apei, conceput special pentru
tratarea hainelor care au un invelis hidrofob.
Pentru a efectua ciclu de restabilire a proprie-
tatilor de respingere a apei, procedati dupa
cum urmeaza:

» Turnati detergentul de spalare in comparti-

mentul M

» Turnati un agent special de restabilire a
proprietatilor de respingere a apei pentru
tesatura in compartimentul pentru balsam

al sertarului€®.
* Reduceti incarcatura de rufe la 1 kg.

@ Pentru a imbunatati si mai mult
actiunea de restabilire a proprie-

tatilor de respingere a apei, us-
cati rufele intr-un uscator la care
ati ales programul de uscare Out-
door (daca este disponibil si daca
eticheta de ingrijire a articolului
de imbracaminte permite uscarea
automata).
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Program Vitezade Incar- Descrierea programului
Temperatura centrifu- catura (Tipul de incarcatura si nivelul de murda-
implicita gare de maxi- rie)
Interval de referinta ma
temperatura Valori
pentru vi-
teza de
centrifu-
gare
800 rpm 2 kg Program special pentru hainele denim cu o
Denim (1200 - faza delicata de spalare pentru minimizare
30 °C 400 rpm) estomparii culorii si a semnelor. Pentru o
40 °C - Rece ingrijire mai buna, se recomanda o dimensiu-
ne redusa a incarcaturii.
6.2 1200 rpm  1,5kg Articole din lIana care se pot spala cu masina,
Wool/Silk (1200 - articole din lana care trebuie spalate manual
40 °C 400 rpm) si alte materiale cu simbolul «spalare manua-
40 °C - Rece 15»6).

1) Conform Regulamentului Comisiei UE 2019/2023, acest program la 40 °C poate spala
rufele din bumbac cu un grad normal de murdarie care se pot spala la 40 °C sau 60 °C,
impreuna in cadrul aceluiasi ciclu.
Pentru temperatura la care ajung rufele, durata programului si alte date, con-
@ sultati capitolul ,Valori de consum”.
Cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul de energie sunt, in
general, acele programe care ruleaza la temperaturile cele mai scazute si au
durata mai mare.

2) Dacs setati un program cu Abur pentru rufe uscate, la sfarsitul ciclului rufele pot fi ume-
de. Uscati pe sarma articolele timp de 10 minute

3) Programul cu abur nu elimina anumite mirosuri intense.

4) Program de spalare.

5) Program de spélare si faza de impermeabilizare.

6) in timpul acestui ciclu, tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Poa-
te parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este normal la

acest program.
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Compatibilitatea optiunilor programului

| I S
— @ e ) 2
1 < 5§+ & 5§ 9
= ® g 2 I =~ E&® 5 ©® £
Z9 & = = X @ .g b g
2 2 5§ 9 o CEI E 5 ®© = 3
= £ 2 o e = = — = E T
o o °t g 2 o 2 & 5 5 o
ownw £ £ o @ - 3 o =
E £ 2 2 8 @ § @ s
8 = 8 g » § £ P
S ] —
L (&) £ o
Program L
Eco 40-60 [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ] ] [ ] ] [ ]
COttOnS n u u n u n n u n | u
Synthetics u [ ] | [ | [ ] u u [ ] u | u
Delicates 00U L L -
P Steam . .
P Cashmere " u
Spin/Drain = g3 =
Rinse = = = " .
Baby n u u [ | u n u |
Rapid 14min - -
Anti-allergy oo oo L . oo U -
Outdoor & = = = . "
Denim u [ ] u [ | u u [ ] u |
Wool/Silk &.12) = = o= =
1) Prespalare si Pete nu pot fi selectate impreuna.
2) pceasta optiune nu este disponibila cu o temperatura mai mica de 40°C.
3) Daca setati optiunea Fara centrifugare, aparatul realizeaza doar evacuarea.
Detergenti adecvati pentru programele de spalare
Lichid .
Pudra univer- Lichid pentruru- Articole .
Program salal) universal fe colora- gﬁ:'f;;g Special
te
Eco 40-60 A & o == ==

Cottons o o o = ==
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Program Pudra lj;\iver- L.i il pel;:frl:;(:u- ﬁg:g::: Special
salal) universal fe c?;ora- din Ian
Synthetics A A A - -
Delicates = -- - A A
Baby == A A = A
Rapid 14min == A A - -
Anti-allergy a A - = A
Outdoor & = — - A A
Denim -- -- A A A
Wool/Silk@.&) - - - s N

Niao temperatura mai mare de 60 °C se recomanda utilizarea detergentului pudra.

4 = Recomandat -- = Nerecomandat

8.2 Woolmark Apparel Care - Verde

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark
Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din 1&ana care sunt etichetate
. cu ,spalare manuald”, cu conditia ca arti-
colele sa fie spalate in conformitate cu in-
J CIPFRRIER B structiunile producatorului acestei masini
de spalat rufe. Respectati instructiunile de
ingrijire de pe eticheta produsului referitoa-

WOOL HAND WASH SAFE re la uscare si alte tratamente. M1734
Simbolul Woolmark este un marcaj de Cer-

tificare in multe tari.

9. SETARI

9.1 Semnale acustice » Aparatul prezintd o defectiune
) (secventa de sunete scurte timp de

Acest aparat are mai multe semnale aproape 5 minute).

acustice care functioneaza cand: Pentru dezactivareal/activarea

« Activati aparatul (o melodie speciald semnalelor acustice ale programului,
scurta). _ atingeti simultan butoanele L si Tl

+ Dezactivati aparatul (o melodie timp de aproximativ 2 secunde. Afisajul
speciala scurta). indica On/Off

» Atingeti butoanele (sunet ca un clic). . o

+ Faceti o selectie nevalida (3 sunete @ Daca dezactivati semnalele
scurte). acustice, acestea continua

+ Programul este finalizat (secventa de sa functioneze atunci cand

sunete timp de aproape 2 minute). aparatul are o defectiune.
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9.2 Blocare acces copii

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.

Pentru activarea/dezactivarea acestei
optiuni, tineti apasat butonul ' pana
cand [ se aprinde/se stinge pe afisaj.

1. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibild si robinetul
cu apa este deschis.

2. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul pentru detergent

marcat cu &I

Aceasta actiune activeaza sistemul de
evacuare.

11. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

11.1 Activarea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Deschideti robinetul de apa.

3. Pentru a activa aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

Se aude o melodie scurta.

11.2 Incarcarea rufelor

1. Deschideti capacul aparatului.
2. Apasati butonul A.

Aparatul va salva selectia acestei optiuni
ca fiind implicité dupa ce il opriti.

Este posibil ca functia Blocare acces
copii sa nu fie disponibila timp de cateva
secunde dupa pornirea aparatului.

10. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

3. Turnati o mica cantitate de detergent

in compartimentul marcat cu |LI
4. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai Tnalta
temperatura, fara rufe in tambur.
Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

4. Scuturati rufele inainte de a le
introduce in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

5. Tnchideti tamburul si capacul.

ATENTIE!

Tnainte de a inchide capacul,
asigurati-va ca faceti acest
lucru in mod corect.

11.3 Compartimente pentru
detergent. Utilizarea
detergentului si a aditivilor

1. Masurati detergentii speciali Si
balsamul de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de rufe
in compartimentele corespunzatoare.

@ Respectati intotdeauna
instructiunile de pe

ambalajul detergentilor, insa
va recomandam sa nu
depasiti nivelul maxim
indicat. Aceasta cantitate
insa va garanta cele mai
bune rezultate la spalare.
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@ Atunci cand folositi Ly
detergenti lichizi, adaugati-le @

ntr-o bila de dozare
(furnizata de producatorul
detergentului). Puneti bila de
dozare in tamburul masinii
de spalat rufe, peste
articolele de imbracaminte.

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.

Marcajele MAX reprezinta nivelurile maxime de detergent (pudra sau
LU lichid).

Atunci cand setati un program cu o pata, adaugati detergent (pudra sau

lichid).

Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.
w Marcajele MAX reprezinta nivelurile maxime de detergent (pudra sau
lichid).

@ Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
Marcajul @ reprezinta nivelul maxim pentru cantitatea de aditivi lichizi.

AR\ Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.

11.4 Detergent lichid sau pudra

» Pozitia A pentru detergent pudra
(setare initiala).
» Pozitia B pentru detergent lichid.
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Cénd utilizati detergentul

lichid:

* Nu utilizati detergenti
lichizi grosi sau
gelatinosi.

* Nu puneti mai mult lichid
decét nivelul maxim.

* Nu setati functia de
pornire ntarziata.

11.5 Setarea unui program

1. Rotiti discul selector pentru
programe pentru a selecta programul
de spalare dorit.

Indicatorul butonului Start/Pauza Dl se

aprinde intermitent.

Afisajul indica durata estimata a

programului.

2. Pentru modificarea temperaturii
si/sau a vitezei de centrifugare,
atingeti butoanele corespunzatoare.

3. Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare. Indicatorii
respectivi se aprind pe afisaj si
informatiile prezentate se schimba
corespunzator.

@

Daca o selectie nu este
posibila este emis un
semnal acustic si afisajul

indica = = -,

11.6 Pornirea unui program

Pentru a porni programul, atingeti

butonul Start/Pauza |l Nu este posibila
pornirea programului atunci cand
indicatorul butonului este stins si nu
clipeste (de ex. discul selector pentru
programe intr-o pozitie incorecta).
Indicatorul corespunzator nu se mai
aprinde intermitent si raméane pornit.
Programul porneste, capacul este blocat.

Pe afisaj apare indicatorul ~—

@

Pompa de evacuare poate
intra in functiune pentru
scurt timp Tnainte ca aparatul
sa se umple cu apa.

11.7 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere
1. Atingeti butonul Pornire cu intarziere
@ A Ax A .

in mod repetat pana cand afisajul
indica intarzierea dorita. Pe afisaj este

. . Ty

prezentat indicatorul C/

2. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
Capacul aparatului se blocheaza si
incepe numaratoarea inversa pentru
pornirea cu intarziere. Pe afisaj apare

indicatorul =10.
Atunci cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste automat.

Anularea pornirii cu intarziere
dupa inceperea numaratorii
inverse

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza |
pentru pune aparatul in pauza.
Indicatorul aferent se aprinde
intermitent.

2. Atingeti butonul Pornire cu intarziere

& in mod repetat pana cand afisajul

indica Ui si indicatorul & se stinge.
3. Pentru a porni programul imediat,

atingeti din nou butonul Start/Pauza

Dl

Modificarea pornirii cu
intarziere dupa inceperea
numaratorii inverse

Pentru a modifica pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
pentru pune aparatul in pauza.
Indicatorul aferent se aprinde
intermitent.

2. Atingeti butonul Pornire cu intarziere
@ - A x ..

in mod repetat pana cand afisajul
indica intarzierea dorita.

3. Pentru a porni o noua numaratoare
inversa, atingeti din nou butonul

Start/Pauza D



11.8 Detectarea incarcaturii
SensiCare System

@

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza

D” indicatorul pentru incarcatura
maxima declarata se stinge, indicatorul
SensiCare System incepe detectarea
incarcaturii cu rufe:

Durata programului de pe
afisaj corespunde cu o
incarcatura medie/ridicata.

1. Aparatul detecteaza incarcatura in
primele 30 de secunde. La
programele la care este disponibila
Reglare durata, in timpul acestei faze

barele Reglare durata =~~~ plasate
sub cifrele orei redau o animatie
simpla. Tamburul se Tnvarte putin.

2. Durata programului poate fi ajustata
corespunzator si poate creste sau
scadea. Dupa alte 30 de secunde,
incepe alimentarea cu apa.

La terminarea detectarii incarcaturii, in
cazul supraincarcarii tamburului,

indicatorul MAX clipeste pe afisaj:

in acest caz, timp de 30 de secunde,
este posibila punerea in pauza a
aparatului si se pot scoate hainele in
exces.

Dupa ce ati scos hainele in exces,

atingeti butonul Start/Pauza D” pentru a
porni din nou programul. Faza SensiCare
se poate repeta de pana la trei ori (vedeti
punctul 1).

Important! Daca cantitatea de rufe nu
este redusa, programul de spalare
incepe oricum, chiar si supraincarcat. In
acest caz, nu va mai fi posibila
garantarea celor mai bune rezultate la
spalare.

@

La 20 de minute dupa
pornirea programului, durata
programului poate fi ajustata
din nou in functie de
capacitatea de absorbtie a
apei in tesaturi.
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Detectarea SensiCare este
realizata doar cu programele
complete de spalare si doar
daca durata programului nu
a fost redusa folosind
butonul Reglare durata.

@

Functia SensiCare System
nu este disponibila pentru
toate programele, cum ar
fi:Wool/Silk, Rinse, si
programe cu cicluri scurte.

@

11.9 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Cand programul este in desfasurare
puteti modifica doar unele optiuni:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl

Indicatorul aferent se aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile. Informatiile
indicate pe afisaj se modifica
corespunzator.

3. Atingeti din nou butonul Start/Pauza

Dl

Programul de spalare este reluat.

11.10 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul
Pornit/Oprit.

Pentru a activa aparatul apasati din
nou butonul Pornit/Oprit.

@

Daca Sistemul SensiCare s-
a incheiat si a Tnceput deja
alimentarea cu apa, noul
program incepe fara a
repeta Sistemul
SensiCare. Apa si
detergentul nu sunt
evacuate pentru a evita
risipa. Afisajul indica durata
maxima a programului,
actualizand-o la aproximativ
20 de minute dupa ce a
inceput noul program.

Exista si o modalitate alternativa de
anulare:
1. Rotiti butonul rotativ de selectare la

pozitia ,Resetare” © .
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2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

Acum puteti selecta un alt program de
spalare.

11.11 Deschiderea capacului -
Adaugarea articolelor de
imbracaminte

@

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari si/sau tamburul inca se
invarte, sa nu deschideti
capacul.

Tn timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, capacul aparatului
este blocat. Pe afisaj apare indicatorul

-

1. Atingeti butonul Start/Pauza |l

Pe afisaj se stinge indicatorul

corespunzator pentru capac blocat.

2. Deschideti capacul aparatului si usile
tamburului. Daca este necesar,
ad3ugati sau eliminati articole.
Tnchideti usa tamburului si capacul.

Atingeti butonul Start/Pauza .
Programul sau pornirea cu intarziere
continua.

11.12 Terminarea programului

Atunci cand programul s-a terminat,
aparatul se opreste automat. Semnalele
acustice functioneaza (daca sunt

activate). Afisajul indica At

Indicatorul butonului Start/Pauza |>|| se
stinge.

Capacul se deblocheaza si indicatorul
~—lse stinge.

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a
dezactiva aparatul.

La cinci minute de la incheierea

programului, functia de economisire a

energiei dezactiveaza automat aparatul.

@

Cand reactivati aparatul, pe
afisaj apare finalul
programului selectat
anterior. Rotiti discul
selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

Scoateti rufele din aparat.

Lasati tamburul gol.

Tineti capacul si dozatorul pentru
detergent intredeschise usor pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

5. Inchideti robinetul de apa.

oM

11.13 Evacuarea apei dupa
terminarea ciclului

Daca ati ales un program sau o optiune
care nu goleste apa de la ultima clatire,
programul este finalizat, insa:

« Zona de timp indica A si afisajul
prezinta capac blocat —0,

» Tamburul inca se roteste la intervale
regulate pentru a preveni sifonarea
rufelor.

» Capacul ramane blocat.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide capacul:

1. Daca este necesar, atingeti butonul

Centrifugare@ pentru a reduce
viteza de centrifugare propusa de
aparat.
2. Apasati butonul Start/Pauza Dl
» Daca ati setat Clatire oprita |:]
aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza.

+ Daca ati setat Noapte Q,
aparatul doar evacueaza apa

Indicatorul optiunii Clatire oprita [ si

NoapteE]l dispare.
3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul pentru capac blocat —
se stinge, puteti deschide capacul.

4. Apasati butonul Pornit/Oprit  timp
de cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

11.14 Optiunea Repaus

Functia Repaus dezactiveaza automat
aparatul pentru a reduce consumul de
energie daca:

* Nu folositi aparatul timp de 5 minute.
Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

* La 5 minute dupa finalizarea
programului de spalare



Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

Afisajul indica finalul ultimului
program.

Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

Daca discul este rotit la pozitia

,Resetare” ® , aparatul se opreste
automat in 30 de secunde.

12. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 incarcatura de rufe

Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.
Respectati instructiunile de spalare
de pe etichetele rufelor.

Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.
Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.
Pre-tratati petele dificile.

Articolele cu pete dificile trebuie
spalate cu un detergent special.
Aveti grija cu perdelele. Scoateti
inelele si puneti perdelele intr-un
saculet de spalare sau intr-o fata de
perna.

O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare cauzand o
vibrare excesiva. Daca se intampla
acest lucru:

a. fintrerupeti programul si
deschideti usa (consultati
capitolul ,Utilizarea zilnica”);

b. redistribuiti manual incarcatura
pentru ca articolele sa fie
asezate uniform prin cuva;

c. apasati butonul Start/Pauza.
Faza de centrifugare continua.

Tnchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele, cordoanele,
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Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
Repaus nu dezactiveaza
aparatul pentru a va reaminti
sa evacuati apa.

@

sireturile, fundele si toate articolele
libere.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu

taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, sireturi, funde, etc.).

+ Goliti buzunarele si depliati articolele.

12.2 Petele persistente

in cazul anumitor pete, apa Si

detergentul nu sunt suficiente.
Recomandam pre-tratarea acestor pete

Tnainte de introducerea articolelor in

aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
Si tesaturii.
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12.3 Tipul detergentului si
cantitatea

Alegerea detergentului si utilizarea
cantitatilor corecte afecteaza nu numai
performanta la spalare, ci ajuta si la
evitarea risipei si protejarea mediului:

Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru
utilizarea intr-o masina de spalat rufe.
Tn primul rand, respectati aceste
reguli generale:

— detergenti pudra pentru toate
tipurile de tesaturi, mai putin cele
delicate. Alegeti detergentii pudra
care contin inalbitor pentru rufe
albe si substante de igienizare a
rufelor,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60 °C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau cei speciali, numai pentru
lana.

Alegerea tipului si cantitatii de
detergent va depinde de: tipul
tesaturii (delicate, lana, bumbac,
etc.), culoarea hainelor, dimensiunea
Tncarcaturii, nivelul de murdarie,
temperatura de spalare si duritatea
apei folosite.

Respectati instructiunile pe care le
gasiti pe ambalajul detergentilor sau
a altor tratamente fara a depasi

nivelul maxim indicat (MAX).

Nu amestecati tipuri diferite de

detergenti.

Folositi mai putin detergent daca:

— spalati o incarcatura mica,

- rufele sunt putin murdare,

— apar cantitati mari de spuma in
timpul spalarii.

Cand se folosesc tablete sau capsule,

puneti-le intotdeauna in interiorul

tamburului, nu in dozatorul pentru

detergent.

O cantitate insuficienta de detergent
poate rezulta in:

rezultate nesatisfacatoare la spalare,
incarcatura de rufe devine gri,

haine unsuroase,

mucegai in aparat.

O cantitate excesiva de detergent
poate rezulta in:

formarea de spuma,

reducerea efectului spalarii,

clatire inadecvata,

un impact mai mare asupra mediului.

12.4 Recomandari ecologice

Pentru a economisi apa si energie si
pentru a contribui la protejarea mediului
inconjurator, va recomandam sa
respectati aceste indicatii:

Rufele cu murdarie normalapot fi
spalate fara prespalare pentru a
economisi detergent, apa si timp (iar
mediul inconjurator este protejat!).
Incarcarea aparatului la capacitatea
maxima indicata pentru fiecare
program ajuta la reducerea
consumului de energie si apa.

Cu o pre-tratare corespunzatoare,
petele si murdaria limitata pot fi
indepartate; astfel, rufele pot fi
spalate la temperatura mai joasa.
Pentru a folosi cantitatea corecta de
detergent, consultati cantitatile
sugerate de producatorul
detergentului si verificati duritatea
apei din sistemul de alimentare cu
apa a locuintei. Consultati ,Duritatea
apei”.

Setati turatia maxima de
centrifugare posibilapentru
programul de spalare selectat inainte
de a va usca rufele intr-un uscator.
Astfel se va economisi energie pe
durata uscarii!

12.5 Duritatea apei

Daca apa din zona n care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.



AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Programul de curatare
periodica

Curatarea periodica ajuta la
extinderea duratei de viata a
aparatului.

Dupa fiecare ciclu, tineti usor deschise
usa si dozatorul pentru detergent pentru
a facilita circulatia aerului si pentru a
usca umiditatea din aparat: se previne
astfel formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Daca aparatul nu este folosit o perioada
mare de timp: inchideti robinetul de apa
Si scoateti aparatul din priza.

Programul orientativ de curatare
periodica:

Decalcifiere De doua ori pe an

Spalare de in-
tretinere

O data pe luna

Curatarea garnitu-
rii capacului

La fiecare doua lu-
ni

Curatarea tambu-
rului

La fiecare doua lu-
ni

Curatarea dozato-
rului pentru deter-
gent

La fiecare doua lu-
ni

Curatarea filtrului
pompei de eva-
cuare

De doua ori pe an

Curatarea furtunu-
lui de alimentare
cu apa si a filtrului
robinetului

De doua ori pe an

Urmatoarele paragrafe explica modul in
care se curata fiecare piesa.
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13. INGRIJIREA SI CURATAREA

13.2 Indepartarea obiectelor
straine
@ Tnainte de a rula ciclul,
asigurati-va ca buzunarele
sunt goale si toate
elementele libere sunt
legate. Consultati
Lncarcatura de rufe” din
LJinformatii si sfaturi”.

Scoateti toate obiectele straine (cum ar fi
cleme metalice, nasturi, fise, etc.) pe
care le gasiti in filtre si tambur.
Consultati paragrafele ,Curatarea
tamburului”, ,Curatarea pompei de
evacuare” si ,Curatarea furtunului de
alimentare si a filtrului supapei”. Daca
este necesar, adresati-va Centrului de
service autorizat.

13.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat
si apa calda. Uscati complet toate
suprafetele. Nu folositi bureti abrazivi
sau orice material care produce
zgarieturi.

C ATENTIE!

Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

ATENTIE!

Nu curéatati suprafetele
metalice cu detergent pe
baza de clor.

13.4 Decalcifiere

@

Daca apa din zona in care
va aflati are o duritate
ridicata sau medie,
recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei
pentru masini de spalat.

Examinati regulat tamburul pentru a
verifica daca exista depuneri de calcar.

Detergentii obisnuiti contin deja agenti
de dedurizare a apei, insa se recomanda
ca ocazional sa rulati un ciclu cu
tamburul gol si un produs de decalcifiere.
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Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

13.5 Spalarea de intretinere

Utilizarea repetata si prelungita de
programe cu temperatura scazuta poate
produce depuneri de detergenti,
reziduuri de scame, cresterea de bacterii
n interiorul tamburului si cuvei. Aceasta
poate produce mirosuri neplacute si
mucegai. Pentru a elimina aceste
depuneri si curata partea interna a
aparatului, rulati regulat o spalare de
intretinere (cel putin o data pe luna).

Consultati capitolul
,Curatarea tamburului”.

13.6 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni formarea de depozite nedorite.

Pe tambur se pot forma depozite de
rugina datorita corpurilor straine care
ruginesc in timpul spalarii sau datorita
apei de la robinet, daca aceasta contine
fier

Curatati tamburul cu produse speciale
pentru otel inoxidabil.

@

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

Nu curatati tamburul cu
substante acide pentru
indepartarea calcarului,
produse abrazivi care contin
clor sau bureti de sarma.

Pentru o curatare completa:

1. Scoateti toate rufele din tambur.

2. Rulati un program Cottons  cu cea
mai ridicata temperatura.

3. Adaugati o cantitate mica de
detergent pudra in tamburul gol
pentru a clati toate reziduurile
ramase.

@ Ocazional, la finalul unui

ciclu afisajul poate indica
o000
pictograma ¢22: aceasta este

o recomandare de a realiza
Louratarea tamburului”.
Odata ce curatarea
tamburului a fost efectuata,
pictograma dispare.

13.7 Garnitura capacului

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.
Curatati-o atunci cand este necesar
folosind un agent de curatare tip crema
cu amoniac fara a zgaria suprafata
garniturii.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

13.8 Curatarea dozatorului pentru detergent
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13.9 Curét’area filtrului de AVERTISMENT!
evacuare » Scoateti stecherul din
priza.

Verificati regulat filtrul pompei de
evacuare pentru va asigura ca este
curat.

* Nu scoateti filtrul Tn
timpul functionarii
aparatului.

Curatati pompa de evacuare daca: * Nu curatati pompa daca

apa din aparat este

fierbinte. Asteptati sa se
raceasca apa.

« Aparatul nu evacueaza apa.

* Tamburul nu se roteste.

» Aparatul face un zgomot neobisnuit
din cauza blocarii pompei de

Tineti intotdeauna o céarpa la indemana
evacuare.

A pentru a sterge apa care se scurge la
+ Afisajul indica codul de alarma EcC scoaterea filtrului.

Procedati astfel pentru a curata pompa:

1 2

13.10 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

1
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13.11 Evacuarea de urgenta

Daca aparatul nu poate evacua apa,
realizati procedura descrisa in paragraful
,Curatarea pompei de evacuare”. Daca
este necesar, curatati pompa.

Atunci cand evacuati apa prin procedura
de evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa.

13.12 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori in jur de
0°C sau mai jos, eliminati apa ramasa in
furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

14. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

—

Scoateti stecherul din priza.

2. Tnchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare Tntr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,

montati la loc furtunul de alimentare

cu apa.

AVERTISMENT!
/ A \ Tnainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este mai mare
de 0°C.
Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

14.1 Coduri de alarma si posibile defectiuni

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii. Mai intai incercati sa gasiti o

solutie la problema (consultati tabelul).
AVERTISMENT!

Dezactivati aparatul Tnainte de a efectua orice verificare.

in cazul anumitor probleme, ecranul afiseaza un cod de alarm4,

iar butonul Start/Pauza |>|| poate clipi in continuu:

Problema Solutie posibila
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(1
(1N

Aparatul nu se ali-
menteaza corect cu
apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, deterio-
rat sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa es-
te realizat corect.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supa-
pei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si cu-
ratarea”.

m
£Ech

Aparatul nu evacuea-
za apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este reali-
zat corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

=

Defect intern. Nu
existd comunicare in-
tre elementele elec-
tronice ale aparatu-
lui.

Programul nu s-a terminat adecvat sau aparatul s-a oprit
prea devreme. Stingeti si porniti din nou aparatul.

Daca codul de alarma apare din nou, contactati Centrul de
service autorizat.

m
EHO

Sursa de alimentare
nu este stabila.

Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

EFD

Dispozitivul anti-inun-
datie este pornit.

Deconectati aparatul si inchideti robinetul de apa. Contac-
tati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma, dezactivati si activati
aparatul. Daca problema continua sa apara, contactati Centrul de

service autorizat.

Tn cazul altor probleme cu masina de spalat, consultati tabelul de
mai jos pentru posibile solutii.
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Problema

Solutie posibila

Programul nu por-
neste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului si usa tamburului sunt
inchise.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Asigurati-va ca ati atins Start/Pauza Dl

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.
Verificati pozitia butonului de selectare de la programul
selectat.

Aparatul se umple cu
apa si o evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corec-
ta. Furtunul poate fi pozitionat prea jos. Consultati capito-
lul ,Instructiuni de instalare”.

Faza de centrifugare
nu functioneaza sau
ciclul de spalare du-
reaza mai mult decat
este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de cen-
trifugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse

si nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de
evacuare prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corec-
ta.

Nu puteti deschide
capacul aparatului.

Asigurati-va ca nu ati selectat un program care se termina
cu apa in cuva.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.
Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului.
Contactati Centrul de service autorizat.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit Si vi-
breaza.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati ca-
pitolul ,Instructiuni de instalare”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

Adé&ugati mai multe rufe in tambur. inc&rc&tura poate fi
prea mica.

Durata programului
creste sau scade in
timpul executarii pro-
gramului.

SensiCare System poate ajusta durata programului in
functie de tipul si de dimensiunea incarcaturii de rufe.
Consultati ,Detectarea incarcaturii SensiCare System” din
capitolul ,Utilizarea zilnica”.
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Problema Solutie posibila

» Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.
Rezultatele la spalare + Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
nu sunt satisfacatoa- tente Tnainte de a spala rufele.
re. » Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

* Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spumain -+ Reduceti cantitatea de detergent.
tambur in timpul ci-
clului de spalare.

Dupa ciclul de spala- + Verificati daca clapeta este in pozitia corecta.

re au ramas reziduuri + Verificati daca ati utilizat dozatorul pentru detergent in
de detergent in serta- conformitate cu indicatiile din acest manual al utilizatoru-
rul dozatorului. lui.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in
care a fost intrerupt.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service
autorizat.

Datele necesare centrului de service se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

15. VALORI DE CONSUM

15.1 Introducere

@ Accesati linkul web www.theenergylabel.eu pentru
informatii detaliate despre Eticheta energetica.

@ Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre

informatiile referitoare la performanta aparatului
aflate in baza de date EPREL a UE. Pastrati
eticheta energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate Tmpreuna cu acest aparat.
Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL folosind
linkul https://eprel.ec.europa.eu impreuna cu
numele modelului si numarul de produs pe care le
gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati capitolul ,Descrierea produsului” pentru
amplasarea placutei cu date tehnice.

15.2 Legenda

kg ncarcatura de rufe. h:mm Durata programului:
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kWh  Consum de energie. °C Temperatura din rufe.
Litri Consum de apa. rpm Viteza centrifugare.
% Umezeala remanenta la finalul fazei de centrifugare. Cu céat este mai mare

viteza de centrifugare, cu atat mai ridicat este zgomotul si umezeala rema-
nenta este mai scazuta.

@ Valorile si durata programului pot diferi in functie de conditiile specifice
(de ex. temperatura camerei, temperatura si presiunea apei, marimea
incarcaturii si tipul de rufe, tensiunea de alimentare) si, de asemenea,

daca modificati setarea implicita a unui program.

15.3 Conform Regulamentului
Comisiei UE 2019/2023

programul Eco

40-60 kg kWh Liti  h:mm % °C rpm7)
Asriaak il 7 1020 54 325 53 47 1251
pleta

Incércare pe ju- ;

mitate 3,5 0.395 42 2:40 58 838 1251
Incarcare pe sfert 2 0.185 34 2:40 55 24 1251

1) Viteza maxima de centrifugare.

Consumul de curent in diferite moduri

Pornire intar-

Oprit (W) Repaus (W) ziats (W)
0.50 0.50 4.00

Durata pana la modul Oprire/Repaus este de maxim 15 minute.
15.4 Programe des intalnite
@ Aceste valori au rol exclusiv orientativ..
Program kg kWh Litri h:mm % °C rpm7)
Cottons?) 7 2.50 90 4:10 53 85 1300
90°C ’ ’
Sl 7 165 90 350 53 55 1300

60 °C
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Program kg kWh Liti  h:mm % °C rpm1)
ggjgns 20°3) 7 0.30 90 2:50 53 20 1300
Synihetics 3 055 50 210 35 40 1200
gglj%ateS") 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
oSk 15 020 45 140 30 30 1200

1) Indicatorul de referinta al vitezei de centrifugare.

2) pdecvat pentru spalarea materialelor textile foarte murdare.

3) Adecvat pentru spalarea articolelor din bumbac putin murdare, sintetice si mixte.

4) Mai efectueazs si un ciclu de spalare rapida pentru rufele cu un grad usor de murdarie.

16. GHID RAPID

16.1 Utilizarea zilnica

O
I
Introduceti stecherul in priza. 2. Rotiti discul selector pentru
Deschideti robinetul de apa grograme pentru a seta programul
’ ’ orit.
Incarcati rufele. 3. Setati optiunile dorite cu ajutorul

Turnati detergent si alte tratamente in butoanelor tactile corespunzatoare.
compartimentul adecvat al dozatorului 4. Pentru porni programul, atingei
pentru detergent. butonul Start/Pauza [>||

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru 5. Aparatul porneste.

a porni aparatul.
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Dupa terminarea programului, scoateti

rufele.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a
opri aparatul.

16.2 Curatarea filtrului pompei de evacuare

1

Curatati regulat filtrul si, in special, daca
codul de alarma £20 apare pe afisaj.

16.3 Programe

2

Programe incarcatura Descrierea produsului
Eco 40-60 7kg Bumbas; alb si colorat. Articole cu murdarie
normala.
7 ki Bum Ib si colorat.
Cottons g umbac alb si colora
3k Articole din tesatura sintetica ixta.
Synthetics g icole din tesatura sintetica sau mixta
Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-
. 2 kg 1 :
Delicates coza, poliester.
G 1 kg Program cu abur pentru |ana si casmir.
Steam
(ﬁ) 1k Program cu abur pentru articole din bum-
Cashmere 9 bac, sintetice si delicate.
Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
lana si a celor din tesaturi foarte delicate.
. . 7 kg ) A )
Spin/Drain Program pentru centrifugare si evacuarea
apei.
Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
Ri 7 kg l&na si a celor din tesaturi foarte delicate.
SE Program pentru clatire si centrifugare.
Baby 2kg CIC!U delicat adecvat pentru articolele su-
garilor.
Articole din bumbac si sintetice usor mur-
1,5 kg 0 2

Rapid 14min

dare sau purtate o singura data.




ROMANA 79

Programe incarcatura Descrierea produsului
Articole din bumbac alb. Acest program
Fralery 7 kg %:—J,té la indepartarea germenilor si bacterii-
8 1)
= 21 Articole sportive moderne de exterior.
Outdoor 1 kg?)
2 k Haine denim.

Denim g aine denim
@ ) Articole din 1ana care se spala la masina,

& . 1,5 kg articole din lana si delicate care se spala
Wool/Silk :

manual.

1) Program de spalare.

2) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

17. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

Cfb. Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol :E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.



www.electrolux.com/shop
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